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PALAVRAS INICIAIS

LUGAR DUDA NEGACION CANTIDAD
a'l‘fi ahajo mucho tanto
alla afuera i Mehos
cerca ade{ntru poco nada
lejos atras hastante muy
arriba adelante

AFIRMACION - —
despues

entonces
termprano

Ola!

Na primeira parte desta aula, falaremos sobre os advérbios. Tratem com carinho esse
assunto, pois ele ajuda muito na compreensao dos textos. Os advérbios podem indicar
lugar, duvida, negacgdo, quantidade, afirmacéo, tempo, modo, etc. Assim, eles aparecem
em quase todos os textos.

Depois, vocés encontrardo questdes e itens de provas relacionados com advérbios. Se
preferirem, podem tentar resolvé-los antes de lerem os comentarios.

Depois, elaboramos um resumo sobre advérbios.

Por fim, para fins de treinamento de leitura e traducéo, apresentamos um texto a respeito
dos advérbios.

Boa aula.

Professor Adinoél e Professora Elenice



Aula 05

ADVERBIOS

Os advérbios’ na lingua portuguesa e na lingua espanhola funcionam de forma similar.
Entdo, aqueles conhecimentos que possuimos do portugués serdo Uteis em nosso
estudo.

Nas duas linguas, o advérbio é uma palavra invariavel. Ele é utilizado para modificar o
sentido de um verbo, de um adjetivo ou de outro advérbio. Assim, de forma resumida,
podemos dizer que o advérbio é uma palavra que modifica outra palavra.

Na lingua espanhola, podemos classificar os advérbios (adverbios?) da seguinte forma:
» de lugar,

de tempo,

de quantidade,

de modo,

de afirmacao,

de negacao,

de duvida,

interrogativos,

YV V. V V ¥V V V VY

exclamativos.

Adiante, trabalharemos a classificacdo acima. Ndo vamos entrar em detalhes que
gastariam o tempo de estudo de vocés e acrescentariam muito pouco para aquilo que
precisamos saber para sermos aprovados.

1 Advérbio: palavra invaridvel que acompanha um verbo, um adjetivo, um outro advérbio ou uma frase com a funcio de
modificar ou dar mais precisdo ao seu sentido e para exprimir circunstancia de modo, de quantidade ou intensidade, de
tempo, de lugar, de afirmagdo, de negacdo etc. Fonte: dicionario online Michaelis (michaelis.uol.com.br)

2 Adverbio: clase de palabras cuyos elementos son invariables y ténicos, estdn dotados generalmente de significado Iéxico y
modifican el significado de varias categorias, principalmente de un verbo, de un adjetivo, de una oracién o de una palabra
de la misma clase. Fonte: diciondrio online da Real Academia Espanhola (rae.es)
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Advérbio de lugar

Os advérbios de lugar (adverbio de lugar - locativos) servem para indicar um ponto no
espaco.

Em caso de duvida, algumas perguntas podem ajudar a responder se os advérbios sdo
de lugar (Onde? Aonde? Desde onde?).

ACORDE!

%

) o

Lembrem-se que iremos fazer uma prova escrita. Ndo vamos falar, ndo vamos escrever,
nao vamos ler em voz alta em espanhol. No dia da prova, seremos nés e o caderno de
provas. Entdo, também ndo precisamos pensar em espanhol para fazer a prova. Nesse

sentido, podemos fazer as perguntas citadas anteriormente em portugués, sem nenhum
problema.

Abaixo seguem exemplos de adverbios de lugar da lingua espanhola. Vocés notardo que
a escrita deles é muito parecida com a escrita do portugués.

Exemplos:
ESPANOL PORTUGUES
aqui aqui
abajo abaixo
alla além: ali; |14, acold
allf 1a; ali
al lado ao lado
arriba acima
cerca perto
debajo debaixo
delante diante; a frente; adiante
dentro dentro
derecha direita
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detras atras

encima em cima
fuera fora
lejos longe

Exemplos do uso dos adverbios de lugar:

» Joseph murié aqui de fiebre el 2 de enero de 1936.

[Joseph morreu aqui de febre em 2 de janeiro de 1936.]

» “Alli trabajamos de forma muy lidica y dinédmica” cuenta Pepe.

[“Ali trabalhamos de forma muito lidica e dindmica”, conta Pepe.]

» La miopia es un defecto de refraccion del ojo en el cual los rayos de luz paralelos
convergen en un punto focal situado delante de la retina, en lugar de converger en
la misma retina.

[A miopia é um defeito de refracdo do olho no qual os raios de luz paralelos
convergem em um ponto focal situado diante da retina, no lugar de convergir na
mesma retina.]

» Debajo vive un musico.
[Abaixo mora um musico.]
» Cerca de mi casa hay un mercado.
[Perto da minha casa hd um mercado.]
» Ana vive muy lejos.
[Ana vive muito longe.]
» Ocurrié un accidente delante del banco.
[Ocorreu um acidente diante do banco.]
» La bicicleta esta detras de la puerta.
[A bicicleta esta atras da porta.]

Mais exemplos de palavras e locucdes que trabalham como adverbios de lugar (retirados
do site "ejemplosde.com?"):

» La pelota esta debajo de la mesa.

[A bola estd debaixo da mesa.]

3 Fuente: https://www.ejemplode.com/12-clases_de_espanol/2325-ejemplo_de_adverbios_de_lugar.html



Aula 05

» Ven aca antes de que me enoje.
[Vem aqui antes de que me aborreca.]
» Corri adentro para no mojarme.
[Corri adentro para ndo me molhar.]
» Voy adonde me invitan.
[Vou aonde me convidam.]
» Bajate de ahi o te vas a caer.
[Desca dai (de+ai) ou vai cair.]
» Cuando llegué alli ya era muy tarde.
[Quando cheguei la/ali era muito tarde.]
» Corrié alrededor del jardin varias veces.
[Correu ao redor do jardim varias vezes.]
» Elruido se escucha a través de la ventana.
[O ruido se escuta através da janela.]
» Estoy muy cerca de ese hospital.
[Estou muito perto desse hospital.]
» Me gusta caminar debajo de la lluvia.
[Eu gosto de caminhar debaixo da chuva.]
» Las llaves estan encima de mi escritorio.
[As chaves estdo sobre minha escrivaninha.]
» No fumes enfrente de mi.
[N&do fumes defronte/em frente de mim.]
» La novia llegd frente al altar.
[A noiva chegou frente ao altar.]
» Termind fuera del pais.
[Terminou fora do pais.]
» Latienda esta junto al banco.
[A loja estd junto ao banco.]
» Su hija vive lejos de aqui.

[Sua filha vive longe daqui.]



Aula 05

» Camina sobre |a banqueta.
[Caminha sobre o banquinho.]
» El empresario esta al borde de |a ruina.
[O empresério esta a beira da ruina.]
> Ve por donde tu corazén te diga.
[Vai por onde teu coracgdo te diga.]
> Las cosas no estan en donde las dejé.
[As coisas ndo estdo onde as deixei.]
» Corre hasta donde aguantes.
[Corra até onde aguente.]
> Yo estoy feliz donde tu estés.

[Eu estou feliz onde tu estejas.]
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Advérbio de tempo
Os advérbios de tempo (adverbios de tiempo - temporales) servem para expressar tempo.

Vejam algumas perguntas que podem responder se os advérbios sdo de tempo:
Quando? Quanto tempo? Com que frequéncia? Para quando? Desde quando? Até

quando?

Exemplos:
ESPANOL PORTUGUES
ahora agora; ja; atualmente
a menudo frequentemente
antes antes
ayer ontem
después depois
hoy hoje
luego logo
mafana manha; amanha
nunca nunca
pronto pronto; cedo; rapido
siempre sempre
tarde tarde
ya ja

Exemplos do uso dos adverbios de tiempo:

» Fendmenos hasta ahora ajenos a la propiedad intelectual...

[Fendmenos até agora alheios a propriedade intelectual...]

» Enlos afios 60 fueron los rusos. Después, los coreanos.

[Nos anos 60 foram os russos. Depois, os coreanos.]

» Hoy todos ellos son punteros en registrar sus invenciones...

[Hoje todos eles sdo os primeiros a registrar suas invencgoes...]
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Mais exemplos de palavras e locucdes que trabalham como adverbios de tiempo
(retirados do site "ejemplosde.com*"):

» Ahora nos vamos.

[Agora vamos.]

» Vamos al cine y luego a cenar.

[Vamos ao cinema e em seguida vamos jantar.]

» Antes de comer hay que lavarse las manos.

[Antes de comer é preciso lavar as maos.]

> Después de comer lavate los dientes.

[Depois de comer lave os dentes.]

» Mahana voy a realizar los tramites.

[Amanha realizarei os tramites.]

» Hoy tengo que terminar este trabajo.

[Hoje tenho que terminar este trabalho.]

» Luis fue al cine, entretanto su hermano entrd a su cuarto.

[Luis foi ao cinema, nesse meio tempo seu irmao entrou em seu quarto. ]

» Ayer llovié a cantaros.

[Ontem choveu a cantaros.]

» Anoche no pude dormir.

[Ontem a noite/noite passada ndo pude dormir.]

> Pronto estaré de vuelta.

[Pronto/cedo/rapido/logo estarei de volta.]

» Es necesario que estés aqui mahana temprano para tu consulta.

[E necessario que estejas aqui amanha cedo para tua consulta.]

» Cuando voy a al dentista me pongo nervioso.

[Quando vou ao dentista fico nervoso.]

> Recién escribi el articulo que te envié.

[Recém/agora mesmo/ainda agora/recentemente escrevi o artigo que te enviei.]

» Mi computadora falla constantemente.

4 Fuente: https://www.ejemplode.com/12-clases_de_espanol/2214-ejemplo_de_adverbios_de_tiempo.html
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[Meu computador falha constantemente.]
» Es una persona muy tolerante, aunque ocasionalmente parece estar irritado.
[E uma pessoa muito tolerante, embora ocasionalmente parece estar irritado.]
» Este obstaculo puede impedir momentaneamente nuestro avance.
[Este obstaculo pode impedir momentaneamente nosso avanco.]
» Llegamos finalmente a la playa.
[Chegamos finalmente a praia.]
> Antiguamente se pensaba que la Tierra era el centro del universo.
[Antigamente se pensava que a Terra era o centro do universo.]
» Te amaré eternamente.
[Te amarei eternamente. |
» El director dijo que actualmente somos una de las mejores empresas.
[O diretor disse que atualmente somos uma das melhores empresas.]
» Terminas de cenar e inmediatamente te vas a dormir.

[Termine de jantar e imediatamente e va dormir.]
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Advérbio de quantidade

Os advérbios de quantidade (adverbios de cantidad o grado) servem para indicar uma
quantidade ou um grau.

Exemplo de pergunta que pode responder se o advérbio é de quantidade: Quanto?

Exemplos:

ESPANOL PORTUGUES
algo algo
bastante bastante
casi quase
demasiado demasiado
mas mais
menos menos
mucho muito
muy muito
nada nada
poco pouco
solo apenas; so; sozinho
solamente apenas; somente
tanto tanto
todo todo

Exemplos do uso dos adverbios de cantidad o grado:

» Respecto de si América latina no deberia gastar mas en calles...
[Em relacdo a América Latina nao deveria gastar mais em ruas...]

» ...nollega a un 20 por ciento y es muchisimo menos cantidad...

[...nd0 chega a 20% e é muitissimo menos quantidade...]
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Mais exemplos de palavras e locu¢des que trabalham como adverbios de cantidad o
grado (retirados do site "ejemplosde.com®"):

» Apenas ha salido el sol y no me quiero levantar.

[Apenas ha saido o sol e ndo quero me levantar.]

» Casi provoco un choque por distraido.

[Quase provoco um choque por estar distraido. ]

» Profesionalmente has crecido notablemente, lo cual reconozco.

[Profissionalmente cresceu notavelmente, o que reconheco.]

> El teatro estd completamente vacio.

[O teatro estd completamente vazio.]

» Te quiero tanto y no te das cuenta.

[Te amo tanto e n3o te das conta.]

» Mi asesor de tesis me ayuda bastante en la elaboracion de la hipdtesis.

[Meu assessor de teses me ajuda bastante na elaboracdo da hipdtese.]

» Cada vez es menos el tiempo que ocupo para ver television.

[Cada vez € menos o tempo que ocupo para ver televisao.]

» Leo muchas novelas historicas.

[Leio muitas novelas histdricas.]

» El pescado en la ciudad esta escasamente vendido.

[O pescado na cidade esta escassamente vendido.]

» Esta comida no tiene nada de sabor.

[Esta comida ndo tem nada de sabor.]

» Es necesario hacer mas ejercicio para estar sano.

[E necessario fazer mais exercicio para estar sadio.]

» No puede ser, apenas es lunes y ya quiero que sea fin de semana.

[NGo pode ser, apenas é segunda-feira e ja quero que seja fim de semana.]

» Todo comenzd a fluir.

[Tudo comecou a fluir.]

» Fuimos saliendo poco a poco.

> Fuente: https://www.ejemplode.com/12-clases_de_espanol/2321-ejemplo_de_adverbios_de_cantidad_o_grado.html
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[Fomos saindo pouco a pouco.]
» Eltiempo pasa relativamente rapido.
[O tempo passa relativamente rapido.]
» Luisa reacciono sensiblemente.

[Luisa reagiu sensivelmente.]
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Advérbio de modo

Os advérbios de modo (adverbios de modo - modales) servem para expressar um modo
(forma, método, maneira de ser, maneira de fazer).

Algumas perguntas que respondem se os advérbios sdo de modo: Como? De que

maneira?

Exemplos:
ESPANOL PORTUGUES
asl assim
bien bem
deprisa depressa
despacio devagar

dificilmente

dificilmente

facilmente facilmente
mal mal
mejor melhor
peor pior
regular regular

Exemplos do uso dos adverbios de modo:
» ...cuyo musculo politico esta creciendo tan deprisa como el empresarial...
[...cujo muUsculo politico estd crescendo tdo depressa como o empresarial...]

» Los nifos que saben gestionar sus emociones trabajan mejor y son mas felices.

[As criancas que sabem gerenciar suas emoc¢des trabalham melhor e sdo mais
felizes.]

» Las contrasefias pueden ser facilmente robadas...

[As senhas podem ser facilmente roubadas...]
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Mais exemplos de palavras e locu¢des que trabalham como adverbios de modo (retirados

do site "practicaespanol.com®"):

>

Hoy Luis se encuentra mal.

[Hoje Luis se encontra mal.]

Tenemos que moverlo despacio para que no se rompa.

[Temos que mové-lo devagar para que nao se rompa.]

Carolina sale de su escondite y camina lento hacia el grupo.

[Carolina sai de seu esconderijo e caminha lento até o grupo.]

La ambulancia llegé rapidamente.

[A ambulancia chegou rapidamente.]

Comié velozmente y se fue.

[Comeu velozmente e se foi.]

Hay que hacerlo asi.

[Precisa fazé-lo assim.]

El profesor explicé claramente cémo se usan los adverbios de tiempo.

[O professor explicou claramente como se usam os advérbios de tempo.]

Me gusta pronunciar tu nombre suavemente.

[Gosto de pronunciar teu nome suavemente. ]

Lee comodamente en el sofa.

[Lé comodamente no sofa.]

El asesino la traté muy cruelmente.

[O assassino a tratou muito cruelmente.]

Sino vamos deprisa, perderemos el tren.

[Se ndo vamos depressa, perderemos o trem.]

El médico dice que ahora se encuentra mejor.

[O médico disse que agora se encontra melhor.]
La contaminacion va a ser peor.
[A poluigao ird ser pior.]

Atendié amablemente a los invitados.

® Fonte: https://www.practicaespanol.com/24-frases-con-adverbios-de-modo/
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[Atendeu amavelmente os convidados.]
» El gato esta durmiendo profundamente.
[O gato estd dormindo profundamente.]
» Lo hizo conscientemente.
[Fez conscientemente.]
» Tienen que tratar este problema cuidosamente.
[Tém que tratar este problema cuidadosamente. ]
» Me invitaron cordialmente a su fiesta.
[Convidaram-me cordialmente para sua festa.]
> Silvia ha terminado felizmente sus tareas.
[Silvia terminou felizmente suas tarefas.]
» Me miraba tristemente.
[Olhava-me tristemente.]
> Se sentaba ahi silenciosamente sin levantar la cabeza en toda la misa.
[Sentava-se ali silenciosamente sem levantar a cabeca em toda a missa.]
» Los nifios interpretaron estupendamente el espectaculo.
[As criancas interpretaram estupendamente o espeticulo.]

» Mira fijamente hacia arriba.

[Olha fixamente para cima.]
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Advérbio de afirmacao

Os advérbios de afirmacado (adverbios de afirmacion) servem para reforcar ou suavizar

uma declaracgéo.

Exemplos:
ESPANOL PORTUGUES
ciertamente certamente
cierto certo
claro claro
exacto exato
obviamente obviamente
si sim
también também
verdaderamente verdadeiramente

Exemplos do uso dos adverbios de afirmacion:
> Es cierto que nos esté faltando el logo de 'inflamable’.
[E certo que nos esté faltando o logotipo de “inflamavel”.]
» No esta claro si estas decisiones surtiran efecto.
[Ndo estd claro se estas decisdes surtirdo efeito.]
> Si, claro. Puede tener muchisimos.
[Sim, claro. Pode ter muitissimos.]
> Silva también resalto...

[Silva também ressaltou...]

ais exemplos de palavras e locucdoes que trabalham como adverbios de afirmacion
M los d I I trabalh dverb de af
(retirados do site "ejemplosde.com”"):

> ;Ustedes también van al teatro? Nosotros también.

[Vocés também vio ao teatro? Nés também.]

7 Fuente: https://www.ejemplode.com/12-clases_de_espanol/2324-ejemplo_de_adverbios_de_afirmacion.html
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» Incluso llamé al médico para que la revisara.
[Inclusive chamei o médico para que a examinasse.]

> En efecto tienes razén.
[Efetivamente/de fato/na realidade/na realidade tens razio.]

» Efectivamente conozco a esa persona.
[Efetivamente conheco essa pessoa.]

» Exacto, tienes razon.
[Exato, tens razdo.]

> Indiscutiblemente iré a tu boda.
[Indiscutivelmente irei a teu casamento.]

» Indudablemente guisas muy rico.
[Sem duvida cozinhas muito bem.]

» Naturalmente vamos a tu fiesta.
[Naturalmente vamos a tua festa.]

> ;Me quieres? Obviamente te quiero.
[Me amas? Obviamente te amo.]

» Obvio que el sombrero es mio.
[@bvio que o chapéu é meu.]

> Realmente es necesario hacerlo asi.
[Realmente é necessério fazé-lo assim.]

» Seguramente viene temprano.
[Seguramente vem cedo.]

» Siaprobé mi examen.
[Sim passei em meu exame.]

» Verdaderamente me gusta este lugar.

[Verdadeiramente gosto deste lugar.]
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Advérbio de negacao

Os advérbios de negacao (adverbio de negacion) servem para negar uma declaragao.

Exemplos:
ESPANOL PORTUGUES
en absoluto em absoluto
jamas jamais
negativamente negativamente
no nao
nunca nunca
tampoco tampouco

Exemplos do uso dos adverbios de negacion:
» No es sdélo cosa de precios.
[Nao é somente coisa de precos.]
» ...no se sentia en absoluto incémodo...
[...n30 se sentia em absoluto incomodado...]
» La esposa de Pablo tampoco sabia.

[A esposa de Pablo tampouco sabia.]

Mais exemplos de palavras e locugcdes que trabalham como adverbios de negacion
(retirados do site "ejemplosde.com®"):

» Jamas volveré a cometer este error.
[Jamais voltarei a cometer este erro.]

» Rodrigo jamas cometio fraude.
[Rodrigo jamais cometeu fraude.]

» Jamas pensé quererte tanto.

[Jamais pensei te amar tanto.]

» Jamas habia visto a mi sobrino tan feliz como cuando le regalaron un cachorrito de
mascota.

8 Fuente: https://www.ejemplode.com/12-clases_de_espanol/2327-ejemplo_de_adverbios_de_negacion.html
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[Jamais havia visto meu sobrinho tdo feliz como quando |lhe presentearam um
cachorrinho de mascote.]

» Jamas se imaginaron que después de varios anos de amistad terminarian siendo
pareja.

[Jamais se imaginaram que depois de varios anos de amizade terminariam sendo
um casal.]

» Todavia no has hecho nada para remediarlo.

[Ainda ndo ha feito nada para remedia-lo.]

» No vamos a salir esta noche.

[Nao vamos sair esta noite.]

» No olvidaré el favor que me hiciste.

[Nao esquecerei o favor que me fizeste.]

» Los doctores tuvieron que actuar con mucha rapidez porque no habia mucho
tiempo para salvar la vida del paciente.

[Os doutores tiveram que atuar com muita rapidez porque ndo havia muito tempo
para salvar a vida do paciente.]

» Con tu negativa me queda claro que nunca saldremos juntos.
[Com tua negativa esta claro que nunca sairemos juntos.]
» Nunca volveré a pedirte un favor.
[Nunca voltarei a te pedir um favor.]
» Nunca jamas ira a ese lugar.
[Nunca jamais ird a esse lugar.]
» Nunca volveré a llamarte.
[Nunca voltarei a te chamar.]
» Roberto nunca sufrié tanto antes.
[Roberto nunca sofreu tanto antes.]
» Tampoco fuimos a cenar ayer.
[Tampouco fomos a jantar ontem.]
» En el colegio de Ana tampoco les dieron asueto por el dia de las madres.
[No colégio de Ana tampouco |he deram folga pelo dia das maes.]
» Aqui tampoco dejan entrar mascotas porque esta prohibido.

[Aqui tampouco deixam entrar mascotes porque esté proibido.]
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» No escribe bien la pluma azul ni tampoco escribe bien la pluma negra.

[N&o escreve bem a caneta azul nem tampouco escreve bem a caneta preta.]
» Tampoco comes verduras y eso no es saludable para tu cuerpo.

[Tampouco comes verduras e isso ndo é saudavel para teu corpo.]

» Tampoco yo entendi lo que quiso decir exactamente con su comentario.

[Tampouco eu entendi o que quis dizer exatamente com seu comentario.]



Aula 05

Advérbios de davida
Os advérbios de duvida (adverbio de duda) servem para expressar duvida, incerteza.
Exemplos:
ESPANOL PORTUGUES
a lo mejor na melhor das hipdteses
posiblemente possivelmente
probablemente provavelmente
puede ser pode ser
quiza(s) talvez; porventura; quica
tal vez talvez

Exemplos do uso dos adverbios de duda:
» Quizds podamos recomponer nuestra relacion.
[Quica possamos recompor nossa relagao.]
» Probablemente viajemos a Colombia este verano.
[Provavelmente viajemos para Colémbia este verao.]
» Posiblemente deba operarme los meniscos.

[Possivelmente deva operar os meniscos.]

Mais exemplos de palavras e locugdes que trabalham como adverbios de duda (retirados
do site "ejemplosde.com?")

» Quiza le den un aumento.
[Quica/talvez lhe deem um aumento.]
» Posiblemente ganen la competencia.
[Possivelmente ganhem a concorréncia.]
» Quiza tengan un nifo o quiza una nifia, nadie lo sabe.
[Quica/talvez tenham um menino ou quiga/talvez uma menina, ninguém sabe.]
» Tal vez al mudarte encuentres la independencia que tanto anhelas.

[Talvez ao se mudar encontre a independéncia que tanto deseja.]

% Fuente: https://www.ejemplode.com/12-clases_de_espanol/55-ejemplo_de_adverbio.html
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» Vendran posiblemente a traer el paquete hoy a las cinco de la tarde.

[Virao possivelmente trazer o pacote hoje as cinco da tarde.]

» Probablemente no tardemos mas de quince minutos en la fila.

[Provavelmente ndo demoremos mais de quinze minutos na fila.]

» Lo que me cayd mal al estémago tal vez fue la carne que cené anoche.

[O que me caiu mal no estbmago talvez tenha sido a carne que comi ontem a
noite.]

> Posiblemente nos casaremos en abril.

[Possivelmente nos casaremos em abril.]

> La respuesta es probablemente.

[A resposta é provavelmente.]

» Tal vez sus predicciones estén equivocadas.

[Talvez suas previsdes estejam equivocadas.]

» A lo mejor estoy embarazada porque los sintomas concuerdan.

[Na melhor das hipéteses/talvez estou gravida porque os sintomas concordam.]

» A lo mejor un técnico logre reparar la computadora y no sea necesario comprar una
nueva.

[Na melhor das hipéteses/talvez um técnico consiga reparar o computador e ndo

seja necessario comprar um novo.]

» Cuando cumplamos tres anos de casados a lo mejor planeemos un viaje a Europa
porque no conocemos todavia.

[Quando completarmos trés anos de casados na melhor das hipoteses/talvez
planejemos uma viagem para Europa porque ndo conhecemos ainda.]

» A lo mejor este sillon parece mas comodo pero en realidad es mas duro.
[Na melhor das hipéteses/talvez esta cadeira pareca mais comoda, mas na
realidade é mais dura.]

» A lo mejor descubrié algo importante porque no ha querido hablar todavia.

[Na melhor das hipéteses/talvez descobriu algo importante porque ndo héa
querido falar ainda.]
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Advérbio interrogativo

Alguns advérbios na lingua espanhola podem ser utilizados em frases ou oragdes
interrogativas. Nesse caso, sempre levardo acento.

Exemplos:
ESPANOL PORTUGUES
;cuando? quando?
;dénde? onde?
;icomo? como?
ccuanto? quanto?
Exemplos:

» ;Donde acaba Google y dénde empieza el Gobierno de Obama?
[Onde acaba o Google e onde comeca o Governo de Obama?]
» ;Cuantas patas tiene un Ciempiés?
[Quantas patas tem um centipede?]

» ;Cuando saldran los resultados de la prueba?

[Quando sairdo os resultados da prova?]

Mais exemplos de palavras e locu¢cbes que trabalham como adverbios interrogativos
(retirados do site "ejemplosde.com™")

» ;Cuan complicado puede ser el problema como para no encontrar una solucion?

[Quao complicado pode ser o problema como para ndo encontrar uma solugao?]

» ;Cuanto ganaste con las ventas durante el primer trimestre del lanzamiento?

[Quanto ganhaste com as vendas durante o primeiro trimestre do lancamento?]

» Les preguntamos para cuando estarian listas las fotografias de la sesién.

[Perguntamos-lhes para quando estariam prontas as fotografias da sessao.]

> ;Qué tan malo fue el desempeno del estudiante durante el curso?

[Que tdo mau foi o desempenho do estudante durante o curso?]

> ;Adonde nos dirigiremos ahora?

10 Fuente: https://www.ejemplode.com/12-clases_de_espanol/55-ejemplo_de_adverbio.html



Aula 05 ~

[Onde nos dirigimos agora?]

» Me pregunto dénde podriamos festejar nuestro primer aniversario de novios.

[Me pergunto onde poderiamos festejar nosso primeiro aniversario de noivado.]

» ;€émo lograron entrar los ladrones al edificio sin ser vistos por las camaras de
seguridad?

[Como conseguiram entrar os ladrdes no edificio sem ser vistos pelas cameras de
seguranca?]

> ;Qué mas tenemos que hacer?
[Que mais teremos que fazer?]

» ;€émo lograria aprender un idioma tan dificil en poco tiempo?

[Como conseguiria aprender um idioma tao dificil em pouco tempo?]

» ;Cuanto costara la reparacion del motor de la camioneta?

[Quanto custard a reparagao do motor da camioneta?]
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Advérbio exclamativo

Alguns advérbios na lingua espanhola podem ser utilizados em frases ou oragdes

exclamativas. Nesse caso, sempre levardo acento.

Exemplos:

ESPANOL PORTUGUES
jcuando! quando!
jdonde! onde!
jcomol! como!
jcuanto! quanto!

Exemplos:
> jQué bonito!
[Que bonito!]

» jCudanto dinero!

[Quanto dinheiro!]

Mais exemplos de palavras e locugbes que trabalham como adverbios exclamativos

(retirados do site "ejemplosde.com™")
» Cuan enojado esta por una situacion tan absurda!
[Quao irritado esta por uma situacao tao absurda!]
» jCuanto ensucian los nifos!

[Quanto se sujam as criancas!]

» jPero cuando terminara esta tortura! jYa no quiero escuchar mas explicaciones!

[Mas quando terminara esta tortura! J4 ndo quero escutar mais explicagdes!]

> jAdonde ird toda esta basura!

[Aonde ird todo este lixo!]

» jPero dénde andabas!

[Mas onde andavas!]

> jQué especial fue la cena de anoche!

11 Fuente: https://www.ejemplode.com/12-clases_de_espanol/55-ejemplo_de_adverbio.html
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[Que especial foi o jantar da noite passadal]
» j€omo pudieron hacernos esto si eran nuestros amigos!
[Como puderam nos fazer isso se eram nossos amigos!]
» jCuan hermosa fue la experiencia de ayudar!
[Quao bonita foi a experiéncia de ajudar.]
> jQué maravilloso!
[Que maravilhoso!]
» jCuando terminaremos!
[Quando terminaremos!]
» jCuan injusta es la situacion!

[Quao injusta é a situacao!]
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QUESTOES COMENTADAS - MULTIBANCAS

PRATICAR!

1. (CESPE/ABIN/2004)

: 1 Segun cuenta la leyenda griega, en un comienzo la

: Tierra estaba poblada sélo por seres superiores. Zeus, el sefior

116 la palabra “sélo” (1.2) puede ser correctamente sustituida por exclusivamente sin
: modificar el significado del texto. :

Comentarios

O item 116 afirma que quanto a sua classificagcdo e a seu emprego no texto acima, a
palavra sélo (linha 2) pode ser corretamente substituida por exclusivamente sem
modificar o significado do texto.

Antes de respondermos este item, precisamos saber que a palavra sélo (com acento) é
um advérbio. J& a palavra solo sem acento é um adjetivo ou um substantivo.

Vamos olhar para a linha 2 do texto:

' Seguln cuenta la leyenda griega, en un comienzo la

Tierra estaba poblada sélo por seres superiores.

Notem que na linha 2 a palavra sélo estd acentuada. Logo, esta palavra é um advérbio. O
advérbio é uma palavra que modifica o sentido de um verbo, de um adjetivo e de outro
advérbio.

Se a palavra sélo é um advérbio, ela somente pode ser substituida por outro advérbio.
Seria errado substituir numa frase um advérbio por um substantivo, pois sabemos que o
substantivo ndo faz a funcao do advérbio.

Entdo, precisamos saber se a palavra exclusivamente é um advérbio.

Igual ao que é feito no portugués, cria-se um advérbio no espanhol acrescentando o
sufixo -MENTE a um adjetivo. Isso foi o que aconteceu com a palavra exclusivamente.



Aula 05

Logo, se temos a palavra sélo que é um advérbio e que tem um sentido de “apenas” e a
palavra exclusivamente que é um advérbio e também que tem o sentido de “apenas”,
concluimos que pode ser feita a substituicdo sugerida no item.

Gabarito: CERTO.
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2. (CESPE/ABIN/2018)

: 22 aportar suficientes evidencias cientificas. Con respecto a eso,
i el profesor de psicologia social Miguel Garcia Saiz, de la
: Universidad Complutense de Madrid, sostiene que “quizas sea

: 25 un planteamiento tedrico o, como mucho, posibles hipétesis a

13 El uso de “quizas” (1.24) indica duda o probabilidad

Comentarios

O item 13 afirma que o uso de “quizas” (linha 24 do texto) indica duvida ou
probabilidade.

A palavra "quizas” (talvez, quicas) € um advérbio que indica probabilidade, possibilidade,
duvida. Logo, a afirmacgao do item esta correta.

Gabarito: CERTO
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3. (ESFCEX/2016-2017)

30 En la frase — Cuando salt6 el escadndalo del espionaje masivo de la NSA, una de las |
: Justlflcaaones de los responsables de esta agencia del Gobierno de EE UU fue que, enel
caso de las llamadas telefénicas, solo recopilaban los nimeros de teléfono y la duracidn
de la llamada (metadatos) [...] = (I. 1-5), decida cual es la alternativa correcta: :

(E) 'solo’ es un adjetivo.

Comentarios

A alternativa E afirma que, dentro da frase dada no enunciado, a palavra “solo” é um
adjetivo. Isso estd errado. Dentro da frase “solo” é um advérbio que pode ser traduzido
como “somente”.

Gabarito: ERRADO
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4. (CESPE/VESTIBULAR-UNB/2014)

: 1 Con vertiginosidad se aprecia como el mundo es
: invadido por los medios de comunicacidon de masas, que cobran

: una relevancia especial gracias a los avances tecnolégicos. La

: El adverbio "cdmo” (L.1) va acentuado por ser interrogativo.

Comentarios

A palavra “como” na lingua espanhola em sua forma original ndo possui acento (tilde).
Segundo o dicionéario da RAE (1), essa palavra pode ser um advérbio ou uma conjuncao.

Diante dessa informacédo, inferimos que a palavra “como” sem acento pode ser um
advérbio ou uma conjuncéo.

No entanto, a palavra “como” estd acentuada no texto apresentado no item do CESPE.
Entdo, temos a pergunta: quando a palavra “como” é acentuada?

A palavra “"como” na lingua espanhola é acentuada em perguntas diretas e indiretas. O
acento indica que a palavra “como” esta funcionando de forma interrogativa.

Diante dessa informacao, verificamos que a parte final da afirmacao do item esté correta,
ou seja, “codmo” vai acentuado por ser interrogativo.

Mas e a parte inicial da afirmacdo do item que informa que a palavra “cémo” é um
advérbio?

Segundo o dicionério The Free Dictionary by Farlex(2) a palavra “como” introduz uma
pergunta sobre a maneira de fazer ou acontecer algo. No caso em tela, a palavra “como”
estd perguntando de forma indireta: como (qual é a maneira) o mundo é invadido pelos
meios de comunicagdo de massa?

Diante disso, verificamos a afirmacédo do item estd CORRETA.
(1) https://dle.rae.es/como
(2) https://es.thefreedictionary.com/cémo

Gabarito: CERTO.
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5. (CESPE /VESTIBULAR-UNB/ 2018)
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: 1 Actualmente vivimos en una sociedad globalizada y
modernizada. Internet se ha convertido en una herramienta
indispensable en la sociedad, tanto que no nos imaginamos la :
“ vida sin su existencia. Ha traido grandes aportes, como la
posibilidad de estar informado a cualquier hora. Por otra parte,
también ha provocado conflictos entre las personas, creando una

: 7 gran adiccion y la facilidad de meternos en la vida privada de los

i demas.

17 El vocablo "también” (L.6) es un adverbio afirmativo y su anténimo es tampoco.

Comentarios

O enunciado até cita a linha 6 do texto para responder o item, mas nédo € preciso verificar
o texto para acertarmos a questdo.

O vocédbulo también (também) é um advérbio afirmativo e seu anténimo é tampoco
(tampouco).

Gabarito: CERTO
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6. (CESPE/INPI/ 2014)

"

Algunos de los principales cambios vividos

' Gltimamente en el comercio internacional incluyen
adaptaciones al répido cambio tecnoldgico, existencia de
mercados relativamente mas abiertos y consumidores mas bien

i 22 informados y més exigentes, entre otros.

50 la palabra "mas” (1.21) posee el mismo sentido de pero.

Comentarios

O item afirma que, no texto, a palavra “mas” (linha 21) possui o mesmo sentido de
pero.

Destacamos que mas (sem acento) € uma conjuncéo adversativa e mas (com acento) é
um advérbio de intensidade.

Assim, mas que € um advérbio ndo tem o mesmo sentido de pero que é uma conjuncao.
Nao podemos trocar uma conjungao por um advérbio.

Figuem atentos com as cascas de banana da banca, pois é quase impossivel trocar uma
palavra de uma classe por uma palavra de outra classe e ndo se modificar o sentido do
texto.

Gabarito: ERRADO.
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7. (CESPE/SEDUC-ES/2008)

5 ' A menudo utilizamos palabras com buena quimica, contacto, simpatia para hablar de :
: : las relaciones que nuestros estudiantes establecen a través de las actividades que vamos
: proponiéndoles.

71 La expresion “A menudo” (I.1) significa frecuentemente.

.( )JCERTO (  )ERRADO

Comentarios
O item 71 afirma que a expressédo “a menudo” significa "frecuentemente”.

Para responder esse item ndo era preciso ler todo o texto. A expressao “a menudo” e a
palavra “frecuentemente” se enquadram como advérbio e sdo sinbnimas e podem ser
traduzidas para a lingua portuguesa como “frequentemente”. Portanto, a afirmacdo do
item esta correta.

Gabarito: CERTO.
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8. (CESPE/SEDUC-ES/2008)

26 Otro misterio al que a lo mejor nos hemos enfrentado a lo largo de nuestra carrera :
: docente es ese estudiante apenas...

107 La expresion “a lo mejor” (1.26) es reemplazable por tal vez.

.( )CERTO (  )ERRADO

Comentarios

O item 107 afirma corretamente que a expressdo “a lo mejor” (linha 26 do texto) é
substituivel por “tal vez".

As expressdes “a lo mejor” e “tal vez" sdo advérbios de duvida.

Gabarito: CERTO.
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9. (CESPE/SEDUC-ES/2010)

: integrarse en la cultura con mayor precisién. De ninguna manera

: 10 constituyen en si el objetivo del estudio de una lengua. En otras

i 102 En la expresion "constituyen en si" (1.10) el elemento subrayado es un adverbio.

Comentarios

O item 102 afirma que na expressao “constituyen en si” (linha 10) o elemento sublinhado
é um advérbio.

Existem dois “SIES” diferentes que sao acentuados. O primeiro é advérbio de afirmacdo
“SI" que podemos traduzir para a lingua portuguesa como “SIM”. O segundo é o
pronome de terceira pessoa “SI" que é facil de identificar porque sempre depende de

1, 1 P

uma preposicdo. Exemplos: “en si”; “por si’; “para si".

No caso em anélise o item sublinhado da expressédo “constituyen en si” é a palavra “SI".
Na expressao apresentada no item, a palavra “SI” ndo é um advérbio. Ela funciona como
um pronome de terceira pessoa. Notem que ele estd acompanhado da preposicdo "EN".

Gabarito: ERRADO.
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10.(CESPE / SEDUC-ES / 2010)

: alguien o algo". El alumno tendra que optar por el uso de una u
: otra acepcion, segun el contexto linguistico. Aunque es una
: 31 tarea loable memorizar vocabulario independiente de contextos,

i en este caso resulta ineficaz y poco practico.

115 el término "Aunque" (1.30) es correctamente sustituible por todavia sin alteraciones
: semanticas y gramaticales.

Comentarios

O item 115 afirma que no texto o termo "Aunque” (linha 30) é corretamente substituivel
por “todavia” sem alteragbes semanticas e gramaticais.

Nem precisamos olhar para o texto para resolver o item. O termo "Aunque” é uma
conjuncgao e o termo “todavia” € um advérbio. Nao podemos substituir uma conjuncao
por um advérbio, pois eles tém fun¢des diferentes dentro de um texto.

Gabarito: ERRADO.
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11.(CESPE / SEDUC-ES / 2010)

EIprofesornosolodeberaponerenconoc|m|entode| ........................................................................
30 hablante extranjero la importancia de la flexidén de voz, sino
advertirle de qué manera influye el tono del emisor en el
mensaje comunicativo.

116 la palabra "sélo" (1.33) lleva acento diacritico.

Comentarios
O item 116 afirma que no texto a palavra “sélo” (linha 33) leva “acento diacritico”.

O "acento diacritico” permite diferenciar palavras que sédo escritas de forma igual, mas
que possuem significados diferentes.

Para resolver o item vamos olhar para a linha 33 do texto:

EI profesor no sélo debera poner en conocimiento del
2 hablante extranjero la importancia de la flexién de voz, sino
: advertirle de qué manera influye el tono del emisor en el

i mensaje comunicativo.

Na linha 33 do texto, o autor utilizou a palavra “sélo” com "acento diacritico” para indicar
que se tratava do advérbio (sélo = unicamente, solamente) e ndo do adjetivo (solo =
solitario).

Gabarito: CERTO.
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12.(CESPE / SEDUC-ES / 2010)

37 Aunque la expresidn o la oraciéon gramatical sea la

misma, emitida en un tono suave o un tono fuerte de parte del

: emisor, determinard una diferencia fundamental en la entrega

40 del mensaje comunicativo y, por ende, afectaréd la recepcion del
: mensaje y la respuesta del interlocutor/receptor. Por ejemplo,

: 119 la expresién "por ende” (1.40) es reemplazable por puesto que, sin que se produzcan
: alteraciones semanticas y gramaticales. :

Comentarios

O item 119 afirma que no texto a expressdo “por ende” (linha 40) é substituivel por
"puesto que”, sem que se produzam alteracdes semanticas e gramaticais.

Aqui, ndo precisamos do texto para responder o questionamento.

A expressdo "por ende” é locugdo adverbial que significa “portanto”, “de modo que”.

A expressao “puesto que” é locucdo conjuntiva que indica causa ou razao.

Como as expressdes citadas no item exercem funcdes diferentes, elas ndo podem ser
substituidas uma pela outra.

Gabarito: ERRADO.
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13.(CESPE / SEDUC-ES / 2012)
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: 1 El rey ordend que se abriesen las ventanas y una

oleada de luz entrd, bafnando muebles, lienzos, tapices 'y
obligando a Su Majestad a esconder la cara entre las manos.

* Hizo sus abluciones matinales, se dejé vestir automaticamente

i y se echd luego sobre un silléon, murmurando:

: 96 En el texto, el adverbio “automéaticamente” (R.4) resulta de la incorporacién del sufijo :
: mente a un adjetivo. :

Comentarios

O item 96 afirma que, no texto, o advérbio “"automaticamente” (linha 4 do texto) resulta
da incorporacgao do sufixo “mente” a um adjetivo. Isso esta correto. Vejam:

automatico (adjetivo) + mente (sufixo) = automaticamente (advérbio)

Gabarito: CERTO.
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14.(CESPE / SEDUC-ES / 2012)

: 13 del soberano y tras ella volvié a entonarse la puerta.
: —Hermano mio — dijo con un casi imperceptible
: tono de ceremoniosa cordialidad —, ; estds enfermo?

: 101 Sin alterar el sentido o la correccidn gramatical del texto, es correcto sustituir “casi”
: (R.14) por poco :

Comentarios

O item 101 afirma que sem alterar o sentido ou a corregao gramatical do texto, é correto
substituir “casi” (linha 14 do texto) pela palavra “poco”. Isso esté errado.

A palavra “casi”, segundo o Dicionédrio da Real Academia Espanhola é um advérbio e
significa: pouco menos de; aproximadamente; com curta diferenca; por pouco.

A palavra “poco”, segundo o Dicionario da Real Academia Espanhola pode ser:
um adjetivo (indicando uma quantidade insuficiente);

um pronome indefinido (pocos creen en las soluciones);

um advérbio (indicando escassez).

No caso em tela, ndo temos como trocar “casi” pela palavra “poco”. Vejamos a linha 14
do texto:

: — Hermano mio — dijo con un casi imperceptible

: tono de ceremoniosa cordialidad —, ;estas enfermo?

"

Nao podemos dizer: “...dijo con un poco imperceptible tono..." (disse com um pouco
imperceptivel tom).

Gabarito: ERRADO
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15.(CEPERJ / SEE-RJ / 2013)

: 48 "...; mas solo pudo hacerlo a medias,..." (I.17) Lo destacado, en el texto, es una
: locucion:
A) conjuntiva

B) verbal

D) adverbial

(A)

(B)

(C) concesiva
(D)

(

Comentarios

A questdo pergunta o que é a locucédo "a medias". Como podemos ver no texto, essa
locucdo modifica o verbo (pudo hacerlo). Sendo assim, € uma locucéo adverbial.

A locucdo "a medias" significa em ‘em partes iguais’ ou ‘a metade de cada um’. Vejamos
exemplos do seu uso:

» Pagaron el taxi a medias.
Pagaram o téxi em partes iguais (meio a meio).
» Hicieron el trabajo a medias.
Fizeram o trabalho em partes iguais (meio a meio).

» Compraron el coche a medias.

Compraram o carro em partes iguais (meio a meio).

Gabarito: D.
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16.(CEPERJ / SEE-RJ / 2015)

22 "era una muchacha de apenas dieciséis afios..."(l.4-5). La palabra destacada es:
A) adverbio de modo
B) conjuncién subordinada

( )

( )

(C) locucion prepositiva
(D) conjuncién adversativa
 (

: E) adverbio de cantidad

Comentarios

O enunciado da questdo apresenta um fragmento do texto, destaca a palavra “apenas” e
pergunta o que é a palavra “apenas”. Essa palavra é um advérbio de quantidade.

Gabarito: E.
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17.(CEPERJ / SEE-RJ / 2015)
23 "Por de pronto," (1.8) es

A) conjuncidn copulativa

B) perifrasis verbal

D) conjuncidn consecutiva

( )

( )

(C) locucién adverbial
( )

(

E) adverbio de lugar

Comentarios
A questdo pergunta o que é a expressao “por de pronto” na linha 8 do texto.

Segundo o Dicionéario da Real Academia Espanhola, a expressao “por de pronto” é uma

" 1m: " 1"

locucdo adverbial e significa “de primeira intencdo”, “interinamente”, “provisoriamente”.

nonu

Ja a locucado adverbial “de pronto” significa “sem reflexdo”, “apressadamente”.

Gabarito: C.
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18.(CEPERJ / SEE-RJ / 2015)

40 Tanto el conector discursivo adverbial "aun asi" (1..18), como la locucidn preposmonal
"pese a" (1.19), tienen sentido:

(A) concesivo
(B) condicional
(C) disyuntivo
(D) consecutivo
(

Comentarios

A questdo pergunta qual é o sentido do conector adverbial “aun asi” e da locugao
preposicional “pese a”.

O conector “aun asi” pode ser traduzido como “ainda assim” e a locugdo “pese a” pode
ser traduzido como “apesar de”. Essas expressdes tém valor concessivo, ou seja,
informam um fato ou acdo que contraria aquilo exposto na oragao principal.

Gabarito: A.
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19.(PROF. ADINOEL / 2022)

Asimismo, indic6 que en México, las empresas certificadas representan 83 por ciento del
comercio exterior nacional y 96 por ciento de las importaciones temporales.

(Fonte: El Financiero (www.elfinanciero.com.mx) - adaptado.)

Sefale la opcidn que puede reemplazar la expresion destacada en el texto arriba.
a) ademas

b) sin embargo

c) aunque

d) pero

e) segun

Comentarios

A questdo apresenta um texto com a expressao “asimismo” em destaque e pede para
assinalar a alternativa que pode substituir a expressdo destacada.

Para iniciar, informamos que a palavra “asimismo” é um advérbio. Ela significa: além
disso, ainda, também, igualmente, inclusive. No texto, podemos traduzi-la como além
disso.

Recordarmos que os advérbios, tanto na lingua espanhola como na lingua portuguesa,
sdo palavras que modificam um verbo, um adjetivo ou outro advérbio.

Agora, vamos olhar para as alternativas.

A alternativa "A” traz a palavra "ademés”. Essa palavra € um advérbio e significa: além
disso, ainda, também, igualmente, inclusive.

A alternativa "B” traz a palavra “sin embargo”. Essa palavra € uma conjuncédo que indica
contrariedade, oposicdo, adversidade. Essa palavra significa: porém, entretanto, nao
obstante.

alternativa raz a palavra “aunque”. Essa palavra é uma conjuncdo consecutiva. Ela
A alternativa "C" t I ! " E | tiva. El
pode ser traduzida como: embora.

A alternativa “D"” traz a palavra “pero”. Essa palavra é uma conjuncdo que indica
contrariedade, oposicdo, adversidade. Ela significa: porém, mas.

A alternativa “E” traz a palavra “segun”. Essa palavra é uma preposicdo e pode ser
traduzida como: segundo.
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E importante destacar que nas questdes que pedem para substituir expressdes, as
expressdes substitutas devem possuir o mesmo valor (ser sinbnimos) das expressoes
substituidas. Aqui, nesta questao, a palavra "asimismo” € um advérbio e, portanto, deve

ser substituida por outro advérbio de mesmo valor.

No caso, o advérbio “ademés” tem o mesmo valor do advérbio “asimismo”.

Gabarito: A
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20.(PROF. ADINOEL / 2022)

El gato duerme placidamente en el sillon.
El gato estd muy tranquilo.
El gato ronronea bastante fuerte.

(Fonte: https://espanol.lingolia.com/es/gramatica/adverbios)

En el texto verificamos (subrayados) algunos adverbios. Con a respecto a eso, sefale la
opcion correcta.

(A) Los adverbios son palabras variables que complementan el significado de un verbo,
un adjetivo u otro adverbio.

(B) Los adverbios son palabras invariables que complementan el significado de un verbo,
un adjetivo u otro adverbio.

(C) Los adverbios son palabras variables que complementan el significado de un
sustantivo, un adjetivo u otro adverbio.

(D) Los adverbios son palabras invariables que complementan el significado de un
sustantivo, un adjetivo u otro adverbio.

(E) Los adverbios son palabras invariables que complementan el significado de un verbo,
un sustantivo u otro adverbio.

Comentarios

A questdo inicialmente apresenta um texto com advérbios em destaque. Posteriormente,
pede para marcar a op¢éo correta em relagdo aos advérbios.

A alternativa A" erra ao afirmar que os advérbios sdo palavras varidveis. Na verdade, os
advérbios sdo palavras invaridveis que complementam (ou alteram) o significado de um
verbo, de um adjetivo ou de outro advérbio.

A alternativa "B” afirma corretamente que os advérbios sdo palavras invariaveis que
complementam (ou alteram) o significado de um verbo, um adjetivo ou outro advérbio.

A alternativa “"C” erra ao afirmar que os advérbios sdo palavras varidveis e que
complementam o significado de um substantivo. Na verdade, os advérbios sdo palavras
invaridveis que complementam (ou alteram) o significado de um verbo, de um adjetivo
ou de outro advérbio.

A alternativa "D” erra ao afirmar que os advérbios complementam o significado de um
substantivo. Na verdade, eles complementam (ou alteram) o significado de um verbo, de
um adjetivo ou de outro advérbio.
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A alternativa "E” erra ao afirmar que os advérbios complementam o significado de um

substantivo. Na verdade, eles complementam (ou alteram) o significado de um verbo, de
um adjetivo ou de outro advérbio.

Gabarito: B
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21.(PROF. ADINOEL / 2022)
El perro come rapido. (adverbio)

El perro es répido. (adjetivo)

En las oraciones, la palabra rapido es:
(A) en las dos oraciones clasificada como un adverbio.
(B) en las dos oraciones clasificada como un adjetivo.
(C) en la primera oracidn, "rapido” es adjetivo.

(D) en la segunda oracién, “rdpido” es adverbio.

(E) en la primera oracién, “rapido” es adverbio.

Comentarios

A questdo apresenta duas oracdes com a palavra “rapido” e pergunta o que € essa palavra
nas oracoes.

Atencao!!! Muitas vezes ¢ dificil identificar se estamos diante de um advérbio ou de um
adjetivo, pois a identificacdo estara no significado do texto e ndo na forma de escrever a
palavra. Esse é o caso desta questéo.

Entdo, sempre é importante recordar que os advérbios modificam (ou complementam)
verbos, adjetivos ou outros advérbios. J4 os adjetivos qualificam substantivos.

Sendo assim, verificamos que:

(1) na oracéo “El perro come rapido”, a palavra “répido” é um advérbio, pois modificando
o sentido da forma verbal “come”;

(2) na oracéo “El perro es rapido”, a palavra “rapido” é um adjetivo, pois estéd qualificando
o substantivo “perro”.

Logo, a alternativa correta é a letra “E”, pois informa que na primeira oracdo, a palavra
“répido” é advérbio.

Gabarito: E
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22.(PROF. ADINOEL / 2022)

En declaraciones a Efe, Cruzado ha dicho que "técnicamente va a ser muy dificil" aplicar
la rebaja del IRPF el 1 de julio, ya que no existen precedentes de que en un mismo
ejercicio se hayan aplicado dos escalas distintas de gravamen.

(Fonte: elmundo.es)

En el texto, la palabra "muy" es:
a) articulo

b) pronombre

c) adverbio

d) verbo

e)
Comentarios

A questdo apresenta um texto e pergunta o que € a palavra “muy” nesse texto.
Vamos olhar para o texto e encontrar a palavra “muy”.

En declaraciones a Efe, Cruzado ha dicho que "técnicamente va a ser muy
dificil" aplicar la rebaja del IRPF el 1 de julio, ya que no existen precedentes
de que en un mismo ejercicio se hayan aplicado dos escalas distintas de
gravamen. (grifo nosso)

A palavra “muy” ndo é um artigo. Abaixo temos a tabela de artigos da lingua espanhola:

Articulos Articulos Articulo Neutro
Articulos Determinados Indeterminados
Masculino Femenino Masculino Femenino
Singular EL LA UN UNA LO
Plural LOS LAS UNOS UNAS

alavra “muy” ndo é um pronome. ronome é uma palavra que representa (substitui
A pal “muy” O | t bstit
o nome de um ser ou o determina. Ele também indica a pessoa do discurso.

A palavra "muy” ndo é um verbo. O verbo exprime uma ac¢édo, um estado, um fato, um
fenébmeno.

A palavra "muy” ndo é um substantivo. O “"nombre” ou “sustantivo” é uma palavra variavel
que serve para representar os seres.
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De fato, a palavra "muy” é um advérbio. O advérbio é uma palavra invaridvel. Ele é
utilizado para modificar o sentido de um verbo, de um adjetivo ou de outro advérbio.

Podemos dizer que o advérbio é uma palavra que modifica outra palavra.

No texto apresentado, a palavra “muy” estd colocando um grau de maior intensidade a
palavra “dificil”.

A alternativa correta para esta questao é a letra C.

Gabarito: C
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23.(PROF. ADINOEL / 2022)
Vivienda en alquiler

En el caso de tener una vivienda alquilada, las rentas generadas se consideran
rendimientos del capital inmobiliario. Asi, los caseros deben tributar por el dinero
obtenido por el alquiler. A las cantidades percibidas se les descuentan los gastos que se
pueden deducir por el arrendamiento y a la cantidad resultante se le aplica una
reduccidn. Ahora, los arrendadores pueden practicar una reduccién Unica del 60% al
rendimiento neto por el arrendamiento de vivienda, independientemente de la edad de
los inquilinos.

También pueden deducirse otros gastos, siempre que se puedan justificar, tales como los
intereses de préstamos vinculados a la vivienda, los tributos que incidan sobre los
rendimientos o sobre la vivienda (IBl), gastos de formalizacién del arrendamiento y los de
defensa de caracter juridico, gastos de conservacion y reparacion, contratos de seguro y
las cantidades destinadas a servicios o suministros.

(Fonte: Cinco Dias | Espanha | adaptado)

En el dltimo pérrafo del texto, la palabra "también" puede sustituirse por:

a) ahora

b) inmediatamente

c) quizas

d) empero

e) igualmente

Comentarios

O enunciado da questdao pergunta qual das alternativas substitui no texto a palavra
“también”.

A palavra “también” é um advérbio que é utilizada para expressar que uma coisa é igual

ou semelhante a outra coisa expressada anteriormente. E um advérbio de igualdade,
conformidade ou semelhanca. Vamos a um exemplo:

La puerta es blanca y la pared también es blanca.

Agora, que ja conhecemos um pouco sobre a palavra “también”, vamos olhar para as
alternativas.

A palavra “ahora” (agora) € um advérbio que expressa tempo.
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A palavra “inmediatamente” (imediatamente) € um advérbio que expressa tempo.
A palavra “quizas” (talvez, quica) é um advérbio que expressa possibilidade.
A palavra "empero” (porém, ndo obstante) € uma conjungao que indica uma contradicao.

A palavra “igualmente” (igualmente) é um advérbio que é utilizado para expressar que
uma coisa € igual a outra coisa expressada anteriormente.

Assim, pelo que verificamos acima, a palavra “también” somente pode ser substituida
pela palavra “igualmente”.

Y INDO
mais fundo

Somente podemos substituir uma palavra por outra palavra da mesma classe gramatical
e com a mesma fungdo dentro do texto. No caso acima, somente poderiamos substituir a
palavra “también” (que € um advérbio de igualdade) por outro advérbio de igualdade.
Nao pode ser substituido, por exemplo, por uma conjuncdo ou um advérbio.

Gabarito: E
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24.(PROF. ADINOEL / 2022)
Me fue muy bien en las vacaciones.
Esta prueba fue mas facil.

Estudié mucho para el examen.
Trabajé bastante para recibirse.

Lei poco este fin de semana.

En las oraciones anteriores hay adverbios de:
(A) tiempo
(B) duda

(C) afirmacién
(D) cantidad
(E) lugar
Comentarios

A questao apresenta cinco oracdes e pergunta quais os tipos de advérbios que aparecem
nessas oracgoes.

Antes dos comentarios vamos localizar os advérbios nas oragdes.
Me fue muy bien en las vacaciones.
Esta prueba fue mas facil.
Estudié mucho para el examen.
Trabajé bastante para recibirse.
Lei poco este fin de semana.
Agora, vamos verificar o que informam as alternativas sobre os advérbios nas oracdes.

A alternativa “A” afirma equivocadamente que sdo “adverbios de tiempo”. Os advérbios
de tempo apresentam informacéo sobre o tempo no qual de desenvolve a acdo do verbo.

A alternativa “B” afirma equivocadamente que sdo “adverbios de duda”. Os advérbios de
duvida apresentam a falta de certeza a respeito daquilo que se diz.

A alternativa “C” afirma equivocadamente que sdo “adverbios de afirmacion”. Os
advérbios de afirmacéo realizam uma afirmacéo ou reforcam aquilo que foi dito.
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A alternativa "D" afirma corretamente que sdo “adverbios de cantidad”. Os advérbios de
quantidade apresentam uma quantidade ou uma intensidade.

A alternativa "E” afirma equivocadamente que sdo “adverbios de lugar”. Os advérbios de
lugar apresentam informacgado sobre o espaco onde se desenvolve a agdo do verbo.

De acordo com as informacdes acima, os advérbios das oracdes sdo “adverbios de
cantidad”.

Gabarito: D
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25.(PROF. ADINOEL / 2022)
Antes de ayer; acto seguido; por fortuna; desde luego; al instante; de repente.

Las expresiones anteriores son locuciones adverbiales. A respecto de las locuciones
adverbiales sefale la opcidén correcta.

(A) Una locucién adverbial es una expresién constituida por una palabra que equivale a
un adverbio y modifican a un verbo, un adjetivo o un adverbio.

(B) Una locucidén adverbial es una expresion constituida por una palabra que equivale a
un adjetivo y modifican a un verbo, un adjetivo o un adverbio.

(C) Una locuciéon adverbial es una expresion constituida por dos o mas palabras que
equivale a un adjetivo y modifican a un sustantivo, un adjetivo o un adverbio.

(D) Una locucién adverbial es una expresién constituida por dos o méas palabras que
equivale a un adverbio y modifican a un verbo, un adjetivo o un adverbio.

(E) Una locucién es una expresion constituida por una palabra que equivale a un
adverbio y modifican a un verbo, un adjetivo o un adverbio.

Comentarios

A questdo apresenta seis locugdes adverbiais e pede para assinalar a opgdo correta a
respeito desse assunto.

Antes que nada, vamos verificar o que significam as locucdes apresentada.
Antes de ayer (antes de ontem)
Acto seguido (imediatamente depois)
Por fortuna (por sorte)
Desde luego (sim, sem duvida)
Al instante (sem atraso, no mesmo instante)
De repente: (subitamente, de repente)
Agora, vamos verificar as alternativas.

A alternativa "A” erra ao afirmar que uma locucéo adverbial € uma expressdo constituida

por uma palavra. As locucdes adverbiais sdo constituidas por duas ou mais palavras.

A alternativa "B” erra ao afirmar que uma locugao adverbial é uma expresséo constituida
por uma palavra e que equivale a um adjetivo. As locucdes adverbiais sdo constituidas
por duas ou mais palavras e equivalem a um advérbio.

A alternativa "C” erra ao afirmar que uma locucdo adverbial equivale a um adjetivo. As

locucdes adverbiais equivalem a um advérbio.
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A alternativa "D" afirma corretamente que uma locucdo adverbial € uma expressao
constituida por duas ou mais palavras que equivale a um advérbio e modificam um verbo,
um adjetivo ou um advérbio.

A alternativa "E” erra ao afirmar que uma locucédo é uma expressao constituida por uma
palavra. As locucdes sado constituidas por duas ou mais palavras.

Gabarito: D




Aula 05

26.(PROF. ADINOEL / 2022)
[bamos a menudo al parque cuando viviamos en Barcelona.
La expresion subrayada puede reemplazarse por:
(A) menudo
(B) frecuentemente
(C) pero
(D)
(E) manana

Comentarios

A questdo apresenta uma oragdo com a expressao “a menudo” e pergunta qual das
alternativas pode substituir essa expressao.

A expressdo “"a menudo” é um advérbio de tempo e significa: com frequéncia;
frequentemente.

Diante dessa informacéo, verificamos que a alternativa correta é a letra "B”.

A alternativa "A"” apresenta o adjetivo “menudo” que significa: de tamanho pequeno.
A alternativa "C" apresenta a conjuncéo adversativa “pero” que significa: mas, porém.
A alternativa "D" apresenta a conjungao concessiva “aunque” que significa: embora.
A alternativa "E"” apresenta o advérbio de tempo “mafiana” que significa: amanha.

Gabarito: B
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27.(PROF. ADINOEL / 2022)

La expresion «a lo mejor» puede sustituirse por:
(A) tal vez
(B) mejor
(C) mayor
(D) peor

(E) a menudo
Comentarios

A questdo apresenta a expressao “a lo mejor” e pergunta qual das alternativas pode
substituir essa expressao.

A expressao "alo mejor” é uma locucao adverbial de divida que significa: na melhor das
hipéteses. Ela pode ser substituida pela expressdo “tal vez". Essas duas expressdes
podem ser traduzidas para a lingua portuguesa como “talvez”. Portanto, a alternativa “A”
¢ a resposta para a questao.

A alternativa "B” apresenta a palavra “mejor” (melhor) que pode trabalhar como um
advérbio ou como um adjetivo.

A alternativa “C" apresenta a palavra “mayor” (maior) que pode trabalhar como um
substantivo ou como um adjetivo.

A alternativa “D" apresenta a palavra “peor” (pior) que pode trabalhar como um advérbio
ou como um adjetivo.

iv X ao “a menudo” (frequentemente) que é u vérbi
A alternativa "E” apresenta a expressdo “a menudo” (f t te) gue é um advérbio
de tempo.

Gabarito: A
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28.(PROF. ADINOEL / 2022)

I- Son adverbios de lugar aquellos que brindan informacidn sobre el espacio en el que se
desarrolla la accién del verbo.

lI- Son adverbios de tiempo aquellos que brindan informacidn sobre el tiempo en el que
se desarrolla la accién del verbo.

lll- Son adverbios de cantidad aquellos que modifican a un verbo, a un adjetivo o a otro
adverbio y brindan informacién cuantitativa o que indica la intensidad.

IV- Son adverbios de duda aquellos que transmiten falta de certeza respecto de lo que se
dice.

V- Son adverbios de negacion aquellos que dan un sentido negativo a la oracién o
refuerzan una negacién previa.

Son correctas las afirmaciones:
(A) 1L 1V
B)I, 1V, V

< & nLnm, v, v
(D) 1L, 1, 1v, v
(E)sololyV
Comentarios

A questdo apresenta cinco afirmacdes e pede para verificar quais sdo corretas.

Illll

A afirmacao “I" assevera corretamente que sado “adverbios de lugar” (advérbios de lugar)
aqueles que apresentam informacéo sobre o espaco no qual se desenvolve a acdo do
verbo.

ll||ll

A afirmacao assevera corretamente que sao “adverbios de tiempo” (advérbios de
tempo)aqueles que apresentam informacéo sobre o tempo no qual se desenvolve a agdo

do verbo.

A afirmacgao “lll" assevera corretamente que sdo “adverbios de cantidad” (advérbios de
quantidade) aqueles que modificam um verbo, um adjetivo ou outro advérbio e
apresentam informacdo quantitativa ou que indica a intensidade.

A afirmacao “IV” assevera corretamente que sao “adverbios de duda” (advérbios de
duvida) aqueles que transmitem falta de certeza em relagdo aquilo que foi dito.
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A afirmacdo “V” assevera corretamente que sdo “adverbios de negacion” (advérbios de

negacao) aqueles que ddo um sentido negativo a oracdo ou reforcam uma negacgao
anterior.

Portanto, todas as afirma(;(”)es estao corretas.

Gabarito: C
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LISTA DE QUESTOES - MULTIBANCAS

1. (CESPE / ABIN / 2004)

' Segun cuenta la leyenda griega, en un comienzo la

Tierra estaba poblada sélo por seres superiores. Zeus, el sefior

116 la palabra “sélo” (1.2) puede ser correctamente sustituida por exclusivamente sin
modificar el significado del texto.

2. (CESPE/ ABIN /2018)
22 aportar suficientes evidencias cientificas. Con respecto a eso,
el profesor de psicologia social Miguel Garcia Saiz, de la
Universidad Complutense de Madrid, sostiene que “quizas sea

25 un planteamiento tedrico o, como mucho, posibles hipdtesis a

13 El uso de “quizas” (.24) indica duda o probabilidad

3. (ESFCEX/ 2016-2017)

30. En la frase — Cuando salté el escandalo del espionaje masivo de la NSA, una de las
justificaciones de los responsables de esta agencia del Gobierno de EE UU fue que, en el
caso de las llamadas telefénicas, solo recopilaban los nimeros de teléfono y la duracidn
de la llamada (metadatos)[...] — (. 1-5), decida cuél es la alternativa correcta:

(E) ‘'solo’ es un adjetivo.

4. (CESPE / VESTIBULAR-UNB / 2014)
' Con vertiginosidad se aprecia cémo el mundo es

invadido por los medios de comunicacién de masas, que cobran



Aula 05

una relevancia especial gracias a los avances tecnoldgicos. La

El adverbio “cémo” (L.1) va acentuado por ser interrogativo.

5. (CESPE / VESTIBULAR-UNB / 2018)
" Actualmente vivimos en una sociedad globalizada y
modernizada. Internet se ha convertido en una herramienta
indispensable en la sociedad, tanto que no nos imaginamos la
“ vida sin su existencia. Ha traido grandes aportes, como la
posibilidad de estar informado a cualquier hora. Por otra parte,
también ha provocado conflictos entre las personas, creando una
7 gran adiccion y la facilidad de meternos en la vida privada de los
demas.

17 El vocablo “también” (L.6) es un adverbio afirmativo y su anténimo es tampoco.

6. (CESPE/INP1/2014)
Algunos de los principales cambios vividos
7 Ultimamente en el comercio internacional incluyen
adaptaciones al rdpido cambio tecnoldgico, existencia de
mercados relativamente mas abiertos y consumidores mas bien

22 informados y mas exigentes, entre otros.

50 la palabra “méas” (1.21) posee el mismo sentido de pero.

7. (CESPE / SEDUC-ES / 2008)
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" A menudo utilizamos palabras com buena quimica, contacto, simpatia para hablar de
las relaciones que nuestros estudiantes establecen a través de las actividades que vamos
proponiéndoles.

71 La expresién "A menudo” (1.1) significa frecuentemente.

8. (CESPE / SEDUC-ES / 2008)

26 Otro misterio al que a lo mejor nos hemos enfrentado a lo largo de nuestra carrera
docente es ese estudiante apenas...

107 La expresién “a lo mejor” (1.26) es reemplazable por tal vez.

9. (CESPE / SEDUC-ES / 2010)
integrarse en la cultura con mayor precisién. De ninguna manera

10 constituyen en si el objetivo del estudio de una lengua. En otras

102 En la expresion "constituyen en si" (1.10) el elemento subrayado es un adverbio.

10.(CESPE / SEDUC-ES / 2010)
alguien o algo". El alumno tendré que optar por el uso de una u
otra acepcidn, segun el contexto linguistico. Aunque es una
31 tarea loable memorizar vocabulario independiente de contextos,

en este caso resulta ineficaz y poco practico.

115 el término "Aunque" (1.30) es correctamente sustituible por todavia sin alteraciones
semanticas y gramaticales.
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11.(CESPE / SEDUC-ES / 2010)
El profesor no sélo deberé poner en conocimiento del
3 hablante extranjero la importancia de la flexiéon de voz, sino
advertirle de qué manera influye el tono del emisor en el

mensaje comunicativo.

116 la palabra "sélo" (1.33) lleva acento diacritico.

12.(CESPE / SEDUC-ES / 2010)
37 Aunque la expresién o la oracion gramatical sea la
misma, emitida en un tono suave o un tono fuerte de parte del
emisor, determinaré una diferencia fundamental en la entrega
40 del mensaje comunicativo y, por ende, afectard la recepcién del

mensaje y la respuesta del interlocutor/receptor. Por ejemplo,

119 la expresion "por ende” (1.40) es reemplazable por puesto que, sin que se produzcan
alteraciones semanticas y gramaticales.

13.(CESPE / SEDUC-ES / 2012)
' El rey ordend que se abriesen las ventanas y una
oleada de luz entré, banando muebles, lienzos, tapices 'y
obligando a Su Majestad a esconder la cara entre las manos.
* Hizo sus abluciones matinales, se dejo vestir automaticamente

y se eché luego sobre un sillén, murmurando:
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96 En el texto, el adverbio "automéaticamente” (R.4) resulta de la incorporacién del sufijo
mente a un adjetivo.

14.(CESPE / SEDUC-ES / 2012)
'3 del soberano y tras ella volvid a entonarse la puerta.
— Hermano mio — dijo con un casi imperceptible
tono de ceremoniosa cordialidad —, ;jestads enfermo?

!

101 Sin alterar el sentido o la correccién gramatical del texto, es correcto sustituir “casi’
(R.14) por poco

15.(CEPERJ / SEE-RJ / 2013)

48 "...; mas solo pudo hacerlo a medias,..." (1.17) Lo destacado, en el texto, es una
locucion:

A) conjuntiva
B) verbal

(
(
(C) concesiva
(D) adverbial
(

E) condicional

16.(CEPERJ / SEE-RJ / 2015)
22 "era una muchacha de apenas dieciséis afios..."(1.4-5). La palabra destacada es:
(A) adverbio de modo
(B) conjuncidn subordinada
(C) locucioén prepositiva
(D)

D) conjuncién adversativa
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(E) adverbio de cantidad

17.(CEPERJ / SEE-RJ / 2015)
23 "Por de pronto," (1.8) es:

(A) conjuncién copulativa
(B) perifrasis verbal

(C) locucidn adverbial

(D) conjuncidén consecutiva

(E) adverbio de lugar

18.(CEPERJ / SEE-RJ / 2015)

40 Tanto el conector discursivo adverbial "aun asi" (1..18), como la locucién preposicional
"pese a" (1.19), tienen sentido:

A) concesivo
B) condicional

(
(
(C) disyuntivo
(D) consecutivo
(

E) causal

19.(PROF. ADINOEL / 2022)

Asimismo, indicé que en México, las empresas certificadas representan 83 por ciento del
comercio exterior nacional y 96 por ciento de las importaciones temporales.

(Fonte: El Financiero (www.elfinanciero.com.mx) - adaptado.)

Senale la opcién que puede reemplazar la expresion destacada en el texto arriba.
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20.(PROF. ADINOEL / 2022)

El gato duerme placidamente en el sillon.

El gato estd muy tranquilo.
El gato ronronea bastante fuerte.

(Fonte: https://espanol.lingolia.com/es/gramatica/adverbios)

En el texto verificamos (subrayados) algunos adverbios. Con a respecto a eso, sefale la
opcion correcta.

(A) Los adverbios son palabras variables que complementan el significado de un verbo,
un adjetivo u otro adverbio.

(B) Los adverbios son palabras invariables que complementan el significado de un verbo,
un adjetivo u otro adverbio.

(C) Los adverbios son palabras variables que complementan el significado de un
sustantivo, un adjetivo u otro adverbio.

(D) Los adverbios son palabras invariables que complementan el significado de un
sustantivo, un adjetivo u otro adverbio.

(E) Los adverbios son palabras invariables que complementan el significado de un verbo,
un sustantivo u otro adverbio.

21.(PROF. ADINOEL / 2022)
El perro come rapido. (adverbio)

El perro es rapido. (adjetivo)
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En las oraciones, la palabra rapido es:
A) en las dos oraciones clasificada como un adverbio.
B) en las dos oraciones clasificada como un adjetivo.

(A)

(B)

(C) en la primera oracidn, “rapido” es adjetivo.
(D) en la segunda oracién, “rapido” es adverbio.
(

E) en la primera oracién, “rapido” es adverbio.

22.(PROF. ADINOEL / 2022)

En declaraciones a Efe, Cruzado ha dicho que "técnicamente va a ser muy dificil" aplicar
la rebaja del IRPF el 1 de julio, ya que no existen precedentes de que en un mismo
ejercicio se hayan aplicado dos escalas distintas de gravamen.

(Fonte: elmundo.es)

En el texto, la palabra "muy" es:
a) articulo

b) pronombre

c) adverbio
d) verbo
)

e) nombre

23.(PROF. ADINOEL / 2022)
Vivienda en alquiler

En el caso de tener una vivienda alquilada, las rentas generadas se consideran
rendimientos del capital inmobiliario. Asi, los caseros deben tributar por el dinero
obtenido por el alquiler. A las cantidades percibidas se les descuentan los gastos que se
pueden deducir por el arrendamiento y a la cantidad resultante se le aplica una
reduccion. Ahora, los arrendadores pueden practicar una reduccion Unica del 60% al
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rendimiento neto por el arrendamiento de vivienda, independientemente de la edad de
los inquilinos.

También pueden deducirse otros gastos, siempre que se puedan justificar, tales como los
intereses de préstamos vinculados a la vivienda, los tributos que incidan sobre los
rendimientos o sobre la vivienda (IBl), gastos de formalizacién del arrendamiento y los de
defensa de caracter juridico, gastos de conservacion y reparacion, contratos de seguro y
las cantidades destinadas a servicios o suministros.

(Fonte: Cinco Dias | Espanha | adaptado)

En el dltimo pérrafo del texto, la palabra "también" puede sustituirse por:
a) ahora

b) inmediatamente

c) quizas

d) empero

)
e) igualmente

24.(PROF. ADINOEL / 2022)
Me fue muy bien en las vacaciones.
Esta prueba fue mas facil.

Estudié mucho para el examen.
Trabajo bastante para recibirse.

Lei poco este fin de semana.
En las oraciones anteriores hay adverbios de:
A)tiempo

B) duda

(A)

(B)

(C) afirmacién
(D) cantidad

(

E) lugar
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25.(PROF. ADINOEL / 2022)
Antes de ayer; acto seguido; por fortuna; desde luego; al instante; de repente.

Las expresiones anteriores son locuciones adverbiales. A respecto de las locuciones
adverbiales sefale la opcidén correcta.

(A) Una locucién adverbial es una expresién constituida por una palabra que equivale a
un adverbio y modifican a un verbo, un adjetivo o un adverbio.

(B) Una locucidn adverbial es una expresion constituida por una palabra que equivale a
un adjetivo y modifican a un verbo, un adjetivo o un adverbio.

(C) Una locucién adverbial es una expresidn constituida por dos o mas palabras que
equivale a un adjetivo y modifican a un sustantivo, un adjetivo o un adverbio.

(D) Una locucién adverbial es una expresién constituida por dos o mas palabras que
equivale a un adverbio y modifican a un verbo, un adjetivo o un adverbio.

(E) Una locucién es una expresion constituida por una palabra que equivale a un
adverbio y modifican a un verbo, un adjetivo o un adverbio.

26.(PROF. ADINOEL / 2022)
[bamos a menudo al parque cuando viviamos en Barcelona.
La expresiéon subrayada puede reemplazarse por:
(A) menudo
(B) frecuentemente
(C) pero
(D)
(

E) manana

27.(PROF. ADINOEL / 2022)

La expresidon «a lo mejor» puede sustituirse por:
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(A) tal vez
(B) mejor
(C) mayor
(D) peor

(

E) a menudo

28.(PROF. ADINOEL / 2022)

I- Son adverbios de lugar aquellos que brindan informacidn sobre el espacio en el que se
desarrolla la accion del verbo.

- Son adverbios de tiempo aquellos que brindan informacién sobre el tiempo en el que
se desarrolla la accién del verbo.

lll- Son adverbios de cantidad aquellos que modifican a un verbo, a un adjetivo o a otro
adverbio y brindan informacién cuantitativa o que indica la intensidad.

IV- Son adverbios de duda aquellos que transmiten falta de certeza respecto de lo que se
dice.

V- Son adverbios de negacién aquellos que dan un sentido negativo a la oracién o
refuerzan una negacién previa.

Son correctas las afirmaciones:

(A) 11, 111 IV
(B)I, IV, V
1L, NIV, v
(D)1, m, v, v

(

E)sololyV
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GABARITO

GCABARITO

t&

1- CERTO

2- CERTO

3- ERRADO
4- CERTO

5- CERTO

6- ERRADO
7- CERTO

8- CERTO

9- ERRADO
10- ERRADO
11- CERTO
12- ERRADO
13- CERTO
14- ERRADO
15-D
16-E
17-C
18- A
19-A
20-B
21-E
22-C
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23-E
24-D
25-D
26-B
27-A
28-C
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Nas duas linguas, o advérbio é uma palavra invariavel. Ele é utilizado para modificar o
sentido de um verbo, de um adjetivo ou de outro advérbio. Assim, de forma resumida,
podemos dizer que o advérbio é uma palavra que modifica outra palavra.

Os advérbios de lugar (adverbio de lugar - locativos) servem para indicar um ponto no
espaco.

Exemplos:
» aqui = aqui
» abajo = abaixo

> alld = além: ali; 13, acold

Os advérbios de tempo (adverbios de tiempo - temporales) servem para expressar tempo.
Exemplos:

» ahora = agora; ja; atualmente

» amenudo = frequentemente

» antes = antes
Os advérbios de causa (adverbios de causa - causales) servem para expressar uma causa
(aquilo que determina a existéncia de algo).
Exemplos:

» dado que = dado que

» debido a que =devido a que

» enrazon de que= em razao de que
Os advérbios de quantidade (adverbios de cantidad o grado) servem para indicar uma
quantidade ou um grau.
Exemplos:

» mas = mais

» menos = menos

» solamente = apenas; somente

Os advérbios de modo (adverbios de modo - modales) servem para expressar um modo
(forma, método, maneira de ser, maneira de fazer).
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Exemplos:
» asi = assim
» bien = bem
» deprisa = depressa
Alguns advérbios na lingua espanhola podem ser utilizados como pronomes
interrogativos. Nesse caso, sempre levarao acento.
Exemplos:
» ;cuando? = quando?
» ;donde? =onde?
» ;como? =como?
Os advérbios de afirmacdo (adverbios de afirmacion) servem para reforcar ou suavizar
uma declaracéo.
Exemplos:
» ciertamente = certamente
» cierto = certo

» claro = claro

Os advérbios de negacéo (adverbio de negacidon) servem para negar uma declaragao.
Exemplos:

» no =nao

» nunca = nunca

» tampoco = tampouco

Os advérbios de duvida (adverbio de duda) servem para expressar duvida, incerteza.
Exemplos:

» alo mejor = na melhor das hipdteses

» posiblemente = possivelmente

» probablemente = provavelmente
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TEXTOS PARA TREINAMENTO DE LEITURA E TRADUCAO

Tarefas dos alunos

Aqui, vamos colocar em pratica os conhecimentos adquiridos dentro do nosso curso.
Adiante, vocés terdo uma descricdo das tarefas que os espera em cada texto.

TAREFA DO ALUNO: COPIAR TEXTO

A tarefa de copiar texto é para o aluno literalmente copiar o texto. Nao é traduzir. E copiar
mesmo! Entdo, copiem o texto indicado.

Observacdo: quando copiamos um texto, adquirimos vocabulario, fluéncia de leitura e
aprendemos sobre a disposicao das palavras dentro de um texto em espanhol.

TAREFA DO ALUNO: MARCAR PALAVRAS

Esta tarefa deve ser realizada antes da leitura e traducdo do texto. Vocés devem olhar
para o texto e marcar todas as palavras iguais e parecidas com as palavras da lingua
portuguesa.

TAREFA DO ALUNO: LEITURA E TRADUCAO
Aqui o aluno deve fazer a leitura e tradugao do texto.

Nesta tarefa, marquem todas as palavras que vocés ndo conseguiram entender. Essas
palavras deverdo ir para o vocabuldrio do aluno. Isso serd parte da tarefa montar
vocabulario.

TAREFA DO ALUNO: MONTAR VOCABULARIO

Na tarefa de montar vocabuléario, os alunos deverdo levar para o caderno todas as
palavras que ndo conseguiram entender no momento da leitura e traducgao. A seguir,
procurem o significado dessas palavras no dicionério.

C: Professor, como eu faco para traduzir um texto?
A primeira coisa a fazer € manter a calma.

Nao se afobem.

O espanhol é parecido (nao igual) com o portugués.

Em primeiro lugar, traduzam o titulo. Ele é uma sintese do texto e trard uma ideia do que
estard dentro desse texto. Se vocé tem uma ideia do que conterd o texto, serd mais facil
entendé-lo e até entender aquela palavra mais complicada pelo contexto do texto.
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Depois, de traduzir o titulo, iniciem fazendo uma leitura palavra a palavra, bem devagar.
Durante a leitura, vocés encontrario:

-palavras exatamente iguais as palavras da lingua portuguesa e que significam a mesma
coisa nas duas linguas (portugués e espanhol);

-palavras parecidas com as palavras da lingua portuguesa e que significam a mesma coisa
nas duas linguas (portugués e espanhol);

-palavras que parecerdo uma coisa (falsos cognatos), mas que significam outra
completamente diferente e que com o tempo vocés se acostumardo e ndo terdo mais
dificuldades com essas palavras;

-palavras desconhecidas que vocés, num primeiro momento, ndo conseguirao entender.

Se ndo entenderam ou interpretaram uma palavra de forma equivocada, ndo se
preocupem, isso € normal. Com o tempo, vocés conseguirdo enquadrar as palavras
“estranhas” (aquelas que vocés ndo entendem) no contexto do texto. Muitas vezes, é
possivel entender o texto sem saber exatamente o significado de algumas palavras.

Nao é necessario traduzir os nomes de lugares, de pessoas, de paises, de institui¢cdes.

ATENTO!

o

Nao precisamos fazer uma traducdo técnica ou uma traducgao oficial para acertarmos as
questdes da prova de espanhol da banca.
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Ente tributario agilizara clave fiscal de inversor extranjero

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: COPIAR TEXTO
(COPIEM O TEXTO ABAIXO)

La autoridad tributaria de Brasil, la Receita Federal, y el regulador burséatil Comisién de
Valores Mobiliarios (CVM) anunciaron el miércoles el lanzamiento de un sistema que
agilizara el proceso de inscripcién de inversores extranjeros residentes en el exterior en
el llamado Catastro de Personas Fisicas (CPF), la clave fiscal del pais.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: MARCAR PALAVRAS

Esta tarefa deve ser realizada antes da leitura e traducdo do texto. Vocés devem olhar
para o texto e marcar todas as palavras iguais e parecidas com as palavras da lingua
portuguesa.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: LEITURA E TRADUCAO
Ente tributario agilizara clave fiscal de inversor extranjero

La autoridad tributaria de Brasil, la Receita Federal, y el regulador bursatil Comision de
Valores Mobiliarios (CVM) anunciaron el miércoles el lanzamiento de un sistema que
agilizara el proceso de inscripcidon de inversores extranjeros residentes en el exterior en
el llamado Catastro de Personas Fisicas (CPF), la clave fiscal del pais.

La Receita Federal explicd que el nuevo sistema es reflejo de un esfuerzo conjunto de las
instituciones para perfeccionar la atencién a esos inversores, que, segun la ley local,
deben inscribirse en el CPF y registrarse en la CVM antes de realizar inversiones en el
mercado de capitales de Brasil.

Antes el inversor tenia que cumplir una serie de formalidades para obtener registro en el
CPF en una representacion diplomatica brasilefa.

Con la burocracia, muchos optaban por invertir en otros mercados.

Con el nuevo sistema, el inversor obtiene la clave fiscal -CPF- y el Registro de Inversor
Extranjero.

El nuevo sistema permitird una reduccion de costos administrativos y facilidades en el
proceso de inscripcidén de extranjeros para obtener el CPF, mejorando el ambiente de
negocios en Brasil.
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(Fonte: es.brasil247.com - adaptado)

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: MONTAR VOCABULARIO

Na tarefa de montar vocabulério, os alunos deverdo levar para o caderno todas as
palavras que ndo conseguiram entender no momento da leitura e traducéo. A seguir,
procurem o significado dessas palavras no dicionério.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: RESPONDER QUESTOES SOBRE O TEXTO
La Receita Federal:

a) es la autoridad tributaria de Brasil y el regulador bursatil.

b) es el regulador bursatil.

c) controla el lamado Catastro de Personas Fisicas (CPF).

d) controla la burocracia.
)

e) ha asociado con los Estados Unidos.

El nuevo sistema presenta,

a) una reduccion de costos administrativos y entraves en el proceso de inscripcién de
extranjeros para obtener el CPF, mejorando el ambiente de negocios en Brasil.

b) una reduccién de costos tributarios y facilidades en el proceso de inscripcién de
extranjeros para obtener el CPF, mejorando el ambiente de negocios en Brasil.

c) un incremento de costos administrativos y facilidades en el proceso de inscripcién de
extranjeros para obtener el CPF, mejorando el ambiente de negocios en Brasil.

d) una reduccién de costos administrativos y facilidades en el proceso de inscripcién de
extranjeros para obtener el CPF, mejorando el ambiente de negocios en Brasil.

e) una reduccién de costos administrativos y facilidades en el proceso de inscripcion de
extranjeros para obtener el CVM, mejorando el ambiente de negocios en Brasil.
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TEXTO - TRADUCAO LIVRE
Ente tributario agilizara clave fiscal de inversor extranjero

Ente tributério agilizarad chave fiscal de investidor estrangeiro

La autoridad tributaria de Brasil, la Receita Federal, y el regulador bursatil Comisién de
Valores Mobiliarios (CVM) anunciaron el miércoles el lanzamiento de un sistema que
agilizard el proceso de inscripcion de inversores extranjeros residentes en el exterior en
el llamado Catastro de Personas Fisicas (CPF), la clave fiscal del pais.

A autoridade tributaria do Brasil, a Receita Federal, e o regulador da bolsa, Comissédo de
Valores Mobilidrios (CVM), anunciaram na quarta-feira o lancamento de um sistema que
agilizara o processo de inscricdo de investidores estrangeiros residentes no exterior no
chamado Cadastro de Pessoas Fisicas (CPF), a chave fiscal do pais.

La Receita Federal explicé que el nuevo sistema es reflejo de un esfuerzo conjunto de las
instituciones para perfeccionar la atencidén a esos inversores, que, segun la ley local,
deben inscribirse en el CPF y registrarse en la CVM antes de realizar inversiones en el
mercado de capitales de Brasil.

A Receita Federal explicou que o novo sistema é reflexo de um esforco conjunto das
instituicoes para aperfeicoar o atendimento a esses investidores, que, segundo a lei local,
devem se inscrever no CPF e se registrar na CVM antes de realizar investimentos no
mercado de capitais do Brasil.

Antes el inversor tenfa que cumplir una serie de formalidades para obtener registro en el
CPF en una representacion diplomatica brasilena.

Antes o investidor tinha que cumprir uma série de formalidades para obter registro no
CPF em uma representacao diplomatica brasileira.

Con la burocracia, muchos optaban por invertir en otros mercados.

Com a burocracia muitos optavam por investir em outros mercados.

Con el nuevo sistema, el inversor obtiene la clave fiscal -CPF- y el Registro de Inversor
Extranjero.
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Com o novo sistema, o investidor obtém a chave fiscal -CPF- e o Registro de Investidor

Estrangeiro.

El nuevo sistema permitird una reduccion de costos administrativos y facilidades en el
proceso de inscripcion de extranjeros para obtener el CPF, mejorando el ambiente de
negocios en Brasil.

O novo sistema permitird uma reducdo de custos administrativos e facilidades no
processo de inscricao de estrangeiros para obter o CPF, melhorando o ambiente de
negocios no Brasil.

TEXTO - QUESTOES COMENTADAS

La Receita Federal:

a) es la autoridad tributaria de Brasil y el regulador bursatil.
b) es el regulador bursatil.

c) controla el lamado Catastro de Personas Fisicas (CPF).

)
d) controla la burocracia.
e) ha asociado con los Estados Unidos.

Comentarios
A questdo quer saber algo sobre a Receita Federal.
Atencao! As respostas deverao ser buscadas dentro do texto oferecido pela banca.

A alternativa A esta errada. O primeiro paragrafo do texto informa que a Receita Federal
€ a autoridade fiscal e a CVM o regular da bolsa.

A alternativa B esté errada. O primeiro paragrafo do texto informa que a Receita Federal
€ a autoridade fiscal e a CVM o regular da bolsa.

A alternativa C esta correta. Ela informa que a Receita Federal controla o Cadastro de
Pessoas Fisicas (CPF).

A alternativa D esté errada. Nao estd no texto que a Receita Federal controla a burocracia.

A alternativa E esté errada. O nome Estados Unidos ndo aparece no texto. Se ndo esta no
texto, estd errado.

A alternativa correta para esta questao é a letra C.
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El nuevo sistema presenta,

a) una reducciéon de costos administrativos y entraves en el proceso de inscripcién de
extranjeros para obtener el CPF, mejorando el ambiente de negocios en Brasil.

b) una reduccién de costos tributarios y facilidades en el proceso de inscripcién de
extranjeros para obtener el CPF, mejorando el ambiente de negocios en Brasil.

c) un incremento de costos administrativos y facilidades en el proceso de inscripcién de
extranjeros para obtener el CPF, mejorando el ambiente de negocios en Brasil.

d) una reduccién de costos administrativos y facilidades en el proceso de inscripcién de
extranjeros para obtener el CPF, mejorando el ambiente de negocios en Brasil.

e) una reduccién de costos administrativos y facilidades en el proceso de inscripcién de

extranjeros para obtener el CVM, mejorando el ambiente de negocios en Brasil.

Comentarios
A questdo foi baseada no ultimo paragrafo do texto. Vejamos o paragrafo:

El nuevo sistema permitird una reduccién de costos administrativos y
facilidades en el proceso de inscripcion de extranjeros para obtener el CPF,
mejorando el ambiente de negocios en Brasil.

A alternativa A troca a palavra “facilidades” por “entraves”. Isso muda o sentido do texto.

A alternativa B troca a palavra “administrativos” por “tributarios”. Isso muda o sentido do
texto.

1

A alternativa € troca a expressdo “una reduccion” por “un incremento”. Isso muda o

sentido do texto.

A alternativa D esta correta. Ela informa que o novo sistema apresenta uma reducédo de
custos administrativos e facilidades no processo de inscricdo de estrangeiros para o obter
o CPF, melhorando o ambiente de negdcios no Brasil.

A alternativa E troca a sigla “CPF” por “CVM". Isso muda o sentido do texto.

A alternativa correta é a letra D.
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FMI prevé retraccién de 1% para la economia brasilefia en 2015

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: COPIAR TEXTO
(COPIEM O TEXTO ABAIXO)

El Fondo Monetario Internacional informé este martes que, segln sus proyecciones, la
regiéon de América Latina y el Caribe crecerd 0,9% este aio, pero que Brasil se retraera
uno por ciento.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: MARCAR PALAVRAS

Esta tarefa deve ser realizada antes da leitura e tradugdo do texto. Vocés devem olhar
para o texto e marcar todas as palavras iguais e parecidas com as palavras da lingua
portuguesa.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: LEITURA E TRADUCAO
FMI prevé retraccion de 1% para la economia brasilefia en 2015

El Fondo Monetario Internacional informé este martes que, segun sus proyecciones, la
region de América Latina y el Caribe crecerd 0,9% este afo, pero que Brasil se retraerd
uno por ciento.

Segun el organismo, los precios mas bajos de las materias primas afectan a la regidn
latinoamericana, especialmente a Brasil, cuyas perspectivas desmejoraron por la sequia
y "por politicas macroecondmicas mas restrictivas".

Otro integrante de los Brics que también tendra retraccion es Rusia, cuya economia caera
3,8% en 2015, segun el Fondo Monetario. Los embargos econdmicos, como
consecuencia de sus intervenciones militares en Ucrania, sumadas a la caida del precio
del barril de petrdleo, son las causas del embate ruso. En contraste el resto de los Brics
tendrén buen crecimiento, como es el caso de India (7,5%), Africa del Sur (2%) y China
(6,8 por ciento).

La prevision del Fondo Monetario para el crecimiento global este aifio promedia en 3,5%,
y 3,8% en 2016.

El FMI celebrarad este fin de semana en Washington su Asamblea de Primavera, y el
ministro de Hacienda de Brasil, Joaquim Levy, ya confirmé asistencia. Levy aprovechara
la ocasion para defender el ajuste fiscal que impulsa en gobierno de Dilma Rousseff y
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para intentar convocar inversores extranjeros para proyectos de concesién en las areas
de infraestructura.

(Fonte: http://es.brasil247.com - adaptado)

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: MONTAR VOCABULARIO

a tarefa de montar vocabulério, os alunos deverdo levar para o caderno todas as
Na tarefa d t bul | d I d tod
palavras que ndo conseguiram entender no momento da leitura e traducdo. A seguir,
procurem o significado dessas palavras no dicionario.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: RESPONDER QUESTOES SOBRE O TEXTO
Segun el texto:

a) El FMI celebrara este fin de semana en Washington su Asamblea de Primavera, y el
ministro de Hacienda de Brasil, Joaquim Levy, ya confirmé afeccion.

b) Levy aprovechard la ocasidén para intentar desnotar inversores extranjeros para
proyectos de concesién en las areas de infraestructura.

c) En contraste el resto de los Brics no tendran buen crecimiento, como es el caso de India
(7,5%), Africa del Sur (2%) y China (6,8 por ciento).

d) Brasil y Rusia tendréan retracciéon en 2015.

e) Brics estéan en la region de América Latina y el Caribe.

Se infiere del texto:

a) Brasil crecerd igual a América Latina y el Caribe.

b) Rusia crecera igual a América Latina y el Caribe.

c) Africa del Sur y la India tendran el mismo crecimiento.
d) América Latina crecerd mas que el resto del mundo.
)

e) el Brasil ayuda a reducir la tasa de crecimiento en América Latina y el Caribe.
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TEXTO - TRADUCAO LIVRE
FMI prevé retraccion de 1% para la economia brasilefia en 2015

FMI prevé retracdo de 1% para a economia brasileira em 2015

El Fondo Monetario Internacional informd este martes que, segun sus proyecciones, la
region de América Latina y el Caribe crecerd 0,9% este aio, pero que Brasil se retraerd
uno por ciento.

O Fundo Monetério Internacional informou nesta terca-feira que, segundo suas
projecdes, a regido da América Latina e Caribe crescera 0,9% este ano, porém que o
Brasil retrair-se-a 1%.

Segun el organismo, los precios mas bajos de las materias primas afectan a la regién
latinoamericana, especialmente a Brasil, cuyas perspectivas desmejoraron por la sequia
y "por politicas macroecondmicas mas restrictivas".

Segundo o organismo, os pregos mais baixos das matérias primas afetam a regido latino-
americana, especialmente o Brasil, cujas perspectivas pioraram pela seca e “por politicas
macroecondmicas mais restritivas”.

Otro integrante de los Brics que también tendra retraccion es Rusia, cuya economia caera
3,8% en 2015, segun el Fondo Monetario. Los embargos econdémicos, como
consecuencia de sus intervenciones militares en Ucrania, sumadas a la caida del precio
del barril de petréleo, son las causas del embate ruso. En contraste el resto de los Brics
tendrén buen crecimiento, como es el caso de India (7,5%), Africa del Sur (2%) y China
(6,8 por ciento).

Outro integrante dos Brics que também terd retracdo € a Russia, cuja economia cairad 3,8%
em 2015, segundo o Fundo Monetério. Os embargos econémicos, como consequéncia
de suas intervengdes militares na Ucrénia, somadas a queda do preco do barril do
petréleo, sdo as causas do embate russo. Em contraste o resto dos Brics terdo com
crescimento, como é o caso da india (7,5%), Africa do Sul (2%) e China (6,8%).

La previsién del Fondo Monetario para el crecimiento global este afio promedia en 3,5%,
y 3,8% en 2016.

A previsdo do Fundo Monetério para o crescimento global este ano serd em média entre
3,5% e 3,8% em 2016.
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El FMI celebrarad este fin de semana en Washington su Asamblea de Primavera, y el
ministro de Hacienda de Brasil, Joaquim Levy, ya confirmé asistencia. Levy aprovechara
la ocasién para defender el ajuste fiscal que impulsa en gobierno de Dilma Rousseff y
para intentar convocar inversores extranjeros para proyectos de concesién en las areas
de infraestructura.

O FMI celebraré neste final de semana em Washington sua Assembleia de Primavera, e o
ministro da Fazenda do Brasil, Joaquim Levy, ja confirmou presenca. Levy aproveitara a
ocasido para defender o ajuste fiscal que impulsiona no governo de Dilma Rousseff e para
tentar convocar investidores estrangeiros para projetos de concessdo nas areas de
infraestrutura.

TEXTO - QUESTOES COMENTADAS

Segun el texto:

a) El FMI celebraré este fin de semana en Washington su Asamblea de Primavera, y el
ministro de Hacienda de Brasil, Joaquim Levy, ya confirmé afeccion.

b) Levy aprovechard la ocasidén para intentar desnotar inversores extranjeros para
proyectos de concesién en las areas de infraestructura.

c) En contraste el resto de los Brics no tendran buen crecimiento, como es el caso de India
(7,5%), Africa del Sur (2%) y China (6,8 por ciento).

d) Brasil y Rusia tendran retraccion en 2015.

e) Brics estan en la regién de América Latina y el Caribe.

Comentarios

A questao quer saber algo a respeito do texto.

Vamos analisar as alternativas.

A alternativa A esta errada. A palavra "afeccién” significa doenca.
A alternativa B esta errada. A palavra “"desnotar” significa insultar.

A alternativa C estd errada. Acrescentou o advérbio “no” antes da forma verbal “tendran”.
Isso mudou completamente o sentido do texto.

A alternativa D esta correta. O final do primeiro paragrafo do texto informa que o Brasil
tera retragdo de 1%. O inicio do terceiro pardgrafo do texto informa que a Rissia também
terd retracdo em 2015.
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A alternativa E estd errada. Nao se mencionou no texto em qual regido os Brics estao.

A alternativa correta para a questao é a letra D.

Se infiere del texto:

a) Brasil crecerd igual a América Latina y el Caribe.

b) Rusia crecera igual a América Latina y el Caribe.

c) Africa del Sury la India tendrén el mismo crecimiento.
d) América Latina crecerd mas que el resto del mundo.
)

e) el Brasil ayuda a reducir la tasa de crecimiento en América Latina y el Caribe.

Comentarios
A questdo quer saber algo a respeito do texto.
Vamos analisar as alternativas.

A alternativa A atesta que o Brasil crescerad igual a América Latina e Caribe. Isso é
desmentido pelo primeiro pardgrafo do texto que informa que a América Latina e Caribe
crescerdo 0,9% e o Brasil retraird 1%.

A alternativa B atesta que a Russia crescerd igual a América Latina e Caribe. Isso é

desmentido pelo terceiro parédgrafo do texto que informa que a economia da Russia caira
3,8%.

A alternativa C atesta que a Africa do Sul e a India terdo o mesmo crescimento. Isso é
desmentido pelo terceiro pardgrafo do texto. L4 verificamos a Africa do Sul cresceré 2%
e aindia 7,5%.

A alternativa D atesta que a América Latina crescerd mais que o resto do mundo. Isso néo
estd no texto. Se ndo estd no texto, estd errado.

A alternativa E atesta que o Brasil ajuda a reduzir a taxa de crescimento da América Latina
e Caribe. Isso esta correto. Vejam o seguinte, a taxa de crescimento para a América Latina
e Caribe é de 0,9% e o Brasil esta dentro desse grupo. Sé que o Brasil retraird 1%. Mesmo
o Brasil retraindo 1%, a taxa da regido ainda é de 0,9% de crescimento. Como vemos o
Brasil estd puxando a taxa de crescimento para baixo na regido, pois se sua taxa de
crescimento néo retraisse em 1%, a taxa de regido seria maior que 0,9%.

A alternativa correta para a questao ¢ a letra E.
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Hacienda aprobara una nueva y Unica tarifa del IRPF para todo
2015

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: COPIAR TEXTO
(COPIEM O TEXTO ABAIXO)

La rebaja fiscal que anuncié el Gobierno la semana pasada conllevard la elaboracién de
una nueva tarifa del IRPF que se aplicard para todo el afio 2015 y que se aprobara el
proximo viernes. Los nuevos tipos y tramos estaran a medio camino entre los que entraron
en vigor el pasado mes de enero y los previstos para 2016. En ningln caso coexistirdn en
un mismo afo dos estructuras del IRPF.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: MARCAR PALAVRAS

Esta tarefa deve ser realizada antes da leitura e traducdo do texto. Vocés devem olhar
para o texto e marcar todas as palavras iguais e parecidas com as palavras da lingua
portuguesa.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: LEITURA E TRADUCAO
Hacienda aprobara una nueva y Gnica tarifa del IRPF para todo 2015

La rebaja fiscal que anuncié el Gobierno la semana pasada conllevara la elaboracién de
una nueva tarifa del IRPF que se aplicard para todo el afio 2015 y que se aprobara el
préximo viernes. Los nuevos tipos y tramos estaran a medio camino entre los que entraron
en vigor el pasado mes de enero y los previstos para 2016. En ningln caso coexistiran en
un mismo afio dos estructuras del IRPF.

El presidente del Gobierno, Mariano Rajoy, asegurd que la rebaja del IRPF prevista para
2016 se aplicaria ya en julio de este afio para ahorrar 1.500 millones adicionales a los
contribuyentes. Sus palabras plantearon el debate acerca de si era factible aplicar dos
tarifas en el IRPF, una entre enero y junio y otra entre julio y diciembre. Fuentes de la
Administracion aseguraron a Cinco Dias que esta posibilidad no se plantea y que el
Gobierno aprobara una tarifa ad hoc para todo 2015. Es decir, no coexistirdn en un mismo
afio dos estructuras del IRPF.

La idea es lograr el ahorro de 1.500 millones adicionales anunciados por Rajoy a través
de la aprobaciéon de nuevos tipos impositivos que estarian a medio camino entre los
gravdmenes que entraron en vigor en 2015y los previstos para 2016. Con la reforma fiscal
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del Gobierno, los tramos del IRPF se redujeron de siete a cinco y el tipo minimo del IRPF
pasé del 24,75% al 20% en 2015. El méaximo bajé del 52% al 47%. Para 2016, estaba
previsto que los tipos volvieran a reducirse hasta el 19%y el 45%, respectivamente.

Asi, la nueva tarifa podria fijar el tipo minimo en el 19,5% vy, el méximo, en el 46%. Aunque
también es posible que la rebaja sea mayor para los tramos inferiores. Mas alld del
gravamen que se establezca, la estructura que se aprobaré el viernes tendrd efectos
desde el 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2015. En sentido estricto no se trata de
una medida retroactiva porque el devengo del impuesto se produce el 31 de diciembre.

Sin embargo, es cierto que las empresas calcularon entre enero y junio las retenciones de
sus trabajadores bajo unos tipos y tramos que ahora seran modificados. Lo que sucedera
a partir de este mes es que las empresas deberan recalcular la retencién anual que le
corresponde a su trabajador con las nuevas tarifas. Y, teniendo en cuenta lo ya abonado
en los meses anteriores, se fijard el nuevo tipo de retencidn para lo que queda de afo.
Esta féormula evita los multiples problemas que generaria para los contribuyentes
presentar su declaracién de la renta anual con unos tipos y tramos para la primera parte
del ejercicio y otros diferentes para la segunda.

A pesar de que los plazos son muy justos, Hacienda confia en que las empresas tengan
tiempo suficiente para rebajar ya los tipos de retencién en la némina de julio.

El proximo viernes también se aprobard la reduccién del tipo de retencién de los
auténomos que, por regla general, se sitta en el 19%. El porcentaje bajara al 15%, un
umbral que hasta ahora solo podian aplicar los trabajadores por cuenta propia que
ganasen menos de 15.000 euros al afio. Esta medida implica dotar de mayor liquidez a
este colectivo.

Por otra parte, la rebaja del IRPF que anuncié Rajoy la semana pasada para los asalariados
y auténomos también tendra su equivalente en la la imposicidn que sufren plusvalias
como la venta de acciones o de una vivienda. El Ejecutivo establecié en |la parte del ahorro
del impuesto que los beneficios hasta 6.000 euros tributarian al 20% este afio y al 19% el
siguiente. Entre 6.000 euros y 50.000 euros, se aprobd un tipo del 22% para 2015 y del
21% para 2016. A partir de ese umbral, se fijaron gravamenes del 24% y 23%. En este
caso, tampoco cabe la posibilidad de establecer dos estructuras impositivas distintas en
funcién del periodo del afo en el que se genere la plusvalia. También en el ahorro se
optaré por aprobar una nueva tarifa que se movera entre la que entré en vigor este afioy
la vigente en 2016.

Hacienda asegura que la mejora de la economia y de la recaudaciéon permite aprobar
reducciones fiscales adicionales y mantiene que ello no pondréa en riesgo el cumplimiento
del objetivo de déficit.
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(Fonte: http://cincodias.com - adaptado)

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: MONTAR VOCABULARIO

Na tarefa de montar vocabulério, os alunos deverdo levar para o caderno todas as
palavras que ndo conseguiram entender no momento da leitura e traducéo. A seguir,
procurem o significado dessas palavras no dicionério.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: RESPONDER QUESTOES SOBRE O TEXTO
En el primer parrafo del texto, podemos sustituir el verbo "conllevara" por:
a) llevaron
b) supusieron
c)implicara
d) conllevaban
)

e) mermara

Segun el texto,

a) El presidente del Gobierno, Mariano Rajoy, asegurd que la coima del IRPF prevista para
2016 se aplicaria ya en julio de este afio para ahorrar 1.500 millones adicionales a los
contribuyentes.

b) Fuentes de la Administracion aseguraron a Cinco Dias que esta posibilidad no se
aqueja y que el Gobierno aprobara una tarifa ad hoc para todo 2015.

c) Laidea es enganar el ahorro de 1.500 millones adicionales anunciados por Rajoy.

d) Sin embargo, es cierto que las empresas calcularon entre enero y junio las retenciones
de sus trabajadores bajo unos tipos y tramos que ahora seran modificados.

e) De la misma manera, la rebaja del IRPF que anuncié Rajoy la semana pasada para los
asalariados y auténomos también tendrd su equivalente en la imposicién que sufren
plusvalias como la venta de acciones o de una vivienda.
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TEXTO - TRADU(}[\O LIVRE
Hacienda aprobara una nueva y Gnica tarifa del IRPF para todo 2015

Fazenda aprovard uma nova e Unica tarifa de IRPF para todo 2015

La rebaja fiscal que anuncié el Gobierno la semana pasada conllevara la elaboracién de
una nueva tarifa del IRPF que se aplicard para todo el afo 2015 y que se aprobara el
proximo viernes. Los nuevos tipos y tramos estaran a medio camino entre los que entraron
en vigor el pasado mes de enero y los previstos para 2016. En ningdn caso coexistiran en
un mismo afio dos estructuras del IRPF.

A reducao fiscal que anunciou o Governo na semana passada implicara na elaboracao de
uma nova tarifa do IRPF que se aplicard para todo o ano 2015 e que se aprovard na
proxima sexta-feira. As novas aliquotas e niveis estardo a meio caminho entre os que
entraram em vigor no passado més de janeiro e os previstos para 2016. Em nenhum caso
coexistirao em um mesmo ano duas estruturas do IRPF.

***Tipo = aliquota.

***Tramo = nivel.

El presidente del Gobierno, Mariano Rajoy, asegurd que la rebaja del IRPF prevista para
2016 se aplicaria ya en julio de este afio para ahorrar 1.500 millones adicionales a los
contribuyentes. Sus palabras plantearon el debate acerca de si era factible aplicar dos
tarifas en el IRPF, una entre enero y junio y otra entre julio y diciembre. Fuentes de la
Administracion aseguraron a Cinco Dias que esta posibilidad no se plantea y que el
Gobierno aprobara una tarifa ad hoc paratodo 2015. Es decir, no coexistirdn en un mismo
ano dos estructuras del IRPF.

O presidente do Governo, Mariano Rajoy, assegurou que a diminuicdo do IRPF prevista
para 2016 aplicar-se-ia ja em julho deste ano para economizar 1 bilhdo e 500 milhdes
adicionais para os contribuintes. Suas palavras apresentaram o debate sobre se era
factivel aplicar duas tarifas no IRPF, uma entre janeiro e junho e outra entre julho e
dezembro. Fontes das Administracdo asseguraram para Cinco Dias que esta
possibilidade ndo se apresenta e que o Governo aprovara uma tarifa “ad hoc” para todo
2015. E dizer, ndo coexistirdo em um mesmo ano duas estruturas do IRPF.

***Cinco Dias = jornal da Espanha

***ad hoc = que vista um determinado fim, designado para uma tarefa especifica.
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La idea es lograr el ahorro de 1.500 millones adicionales anunciados por Rajoy a través
de la aprobaciéon de nuevos tipos impositivos que estarian a medio camino entre los
gravdamenes que entraron en vigor en 2015 y los previstos para 2016. Con la reforma fiscal
del Gobierno, los tramos del IRPF se redujeron de siete a cinco y el tipo minimo del IRPF
pasé del 24,75% al 20% en 2015. El méaximo bajé del 52% al 47%. Para 2016, estaba
previsto que los tipos volvieran a reducirse hasta el 19%y el 45%, respectivamente.

A ideia é conseguir a economia de 1 bilhdo e 500 milhdes adicionais anunciados por
Rajoy por meio da aplicacdo de novas aliquotas impositivas que estariam a meio caminho
entre os gravames que entraram em vigor em 2015 e os previstos para 2016. Com a
reforma fiscal do Governo, os niveis do IRPF se reduziram de sete para cinco e a aliquota
minima do IRPF passou de 24,75% para 20% em 2015. O méaximo baixou de 52% para
47%. Para 2016, estava previsto que as aliquotas voltariam a se reduzir até 19% e 45%,
respectivamente.

Asi, la nueva tarifa podria fijar el tipo minimo en el 19,5%y, el méximo, en el 46%. Aunque
también es posible que la rebaja sea mayor para los tramos inferiores. Mas alla del
gravamen que se establezca, la estructura que se aprobard el viernes tendra efectos
desde el 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2015. En sentido estricto no se trata de
una medida retroactiva porque el devengo del impuesto se produce el 31 de diciembre.

Assim, a nova tarifa poderia fixar a aliquota minima em 19,5% e, o méximo, em 46%.
Embora também seja possivel que a diminuicdo seja maior para os niveis inferiores. Mais
além do gravame que se estabeleca, a estrutura que se aprovara na sexta-feira tera efeitos
desde 1° de janeiro até 31 de dezembro de 2015. Em sentido estrito ndo se trata de uma
medida retroativa porque o direito do imposto se produz em 31 de dezembro.

***Devengo = direito.

***Devengar = ter direito a.

Sin embargo, es cierto que las empresas calcularon entre enero y junio las retenciones de
sus trabajadores bajo unos tipos y tramos que ahora seran modificados. Lo que sucedera
a partir de este mes es que las empresas deberan recalcular la retencién anual que le
corresponde a su trabajador con las nuevas tarifas. Y, teniendo en cuenta lo ya abonado
en los meses anteriores, se fijara el nuevo tipo de retencién para lo que queda de afo.
Esta férmula evita los multiples problemas que generaria para los contribuyentes



Aula 05

presentar su declaracién de la renta anual con unos tipos y tramos para la primera parte
del ejercicio y otros diferentes para la segunda.

Entretanto, é certo que as empresas calcularam entre janeiro e junho as retencdes de seus
trabalhadores sob aliquotas e niveis que agora serdo modificados. O que acontecera a
partir deste més é que as empresas deverao recalcular a retencdo anual que o
corresponda para seu trabalhador com as novas tarifas. E, levando em conta o (que) ja
(foi) pago nos meses anteriores, fixar-se-a o novo tipo de retencdo para o que resta do
ano. Esta féormula evita os multiplos problemas que geraria para os contribuintes
apresentar sua declaracdo de renda anual com aliquotas e niveis para a primeira parte do
exercicio e outros diferentes para a segunda.

A pesar de que los plazos son muy justos, Hacienda confia en que las empresas tengan
tiempo suficiente para rebajar ya los tipos de retencion en la ndmina de julio.

Apesar de que os prazos sejam mais curtos, a Fazenda confia que as empresas tenham
tempo suficiente para diminuir ja as aliquotas de retencdo na folha de pagamento de
julho.

***Noémina = folha de pagamento.

El proximo viernes también se aprobard la reduccién del tipo de retencion de los
auténomos que, por regla general, se sitia en el 19%. El porcentaje bajaréd al 15%, un
umbral que hasta ahora solo podian aplicar los trabajadores por cuenta propia que
ganasen menos de 15.000 euros al afo. Esta medida implica dotar de mayor liquidez a
este colectivo.

Na proxima sexta-feira também aprovar-se-d a reducdo do tipo de retencdo dos
autdnomos que, por regra geral, situa-se em 19%. A porcentagem baixard para 15%, um
limite que até agora somente podiam aplicar os trabalhadores por conta prépria que
ganhassem menos de 15.000 euros ao ano. Esta medida implica dotar de maior liquidez
esta coletividade.

***Umbral = limiar, limite, borda, acesso.

Por otra parte, la rebaja del IRPF que anuncié Rajoy la semana pasada para los asalariados
y auténomos también tendrd su equivalente en la la imposicién que sufren plusvalias
como la venta de acciones o de una vivienda. El Ejecutivo establecié en la parte del ahorro
del impuesto que los beneficios hasta 6.000 euros tributarian al 20% este afio y al 19% el
siguiente. Entre 6.000 euros y 50.000 euros, se aprobd un tipo del 22% para 2015 y del
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21% para 2016. A partir de ese umbral, se fijaron gravamenes del 24% y 23%. En este
caso, tampoco cabe la posibilidad de establecer dos estructuras impositivas distintas en
funcién del periodo del afo en el que se genere la plusvalia. También en el ahorro se
optard por aprobar una nueva tarifa que se movera entre la que entrd en vigor este afio y
la vigente en 2016.

Por outro lado, a diminuicdo do IRPF que anunciou Rajoy, na semana passada, para os
assalariados e autdbnomos também terd seu equivalente na imposicdo que sofrem os
ganhos na venda de a¢bes ou de uma habitacdo. O executivo estabeleceu na parte da
economia de impostos que os beneficios até 6.000 euros tributariam a 20% este ano e a
19% o (ano) seguinte. Entre 6.000 euros e 50.000 euros, aprovou-se uma aliquota de 22%
para 2015 e de 21% para 2016. A partir desse limite, fixaram gravames de 24% e 23%.
Neste caso, tampouco cabe a possibilidade de estabelecer duas estruturas impositivas
distintas em fungao do periodo do ano em que se gere os ganhos. Também na poupanca
optar-se-a por aprovar em uma nova tarifa que se movera entre a que entrou em vigor
este ano e a vigente em 2016.

Hacienda asegura que la mejora de la economia y de la recaudacion permite aprobar
reducciones fiscales adicionales y mantiene que ello no pondra en riesgo el cumplimiento
del objetivo de déficit.

A fazenda assegura que a melhoria da economia e da arrecadacdo permite aprovar
redugdes fiscais adicionais e mantém que isso ndo colocard em risco o cumprimento do
objetivo de déficit.

TEXTO - QUESTOES COMENTADAS

En el primer parrafo del texto, podemos sustituir el verbo "conllevara" por:

a) llevaron

b) supusieron

c)implicara

d) conllevaban
)

e) mermara

Comentarios

A questdo pergunta qual das alternativas substitui a forma verbal “conllevard” no primeiro
paragrafo do texto.
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A primeira coisa que deve nos chamar a atengdo na forma verbal “conllevard” é o seu
tempo verbal. Ela estd no “futuro de indicativo”. Logo, temos que encontrar uma
alternativa que também esteja nesse tempo.

Como fazemos isso?
Ora, verificando a desinéncia da palavra.

Desinéncias sdo os elementos terminais das palavras indicativos das flexdes das palavras
(elas estao no final da palavra).

A desinéncia que indica o futuro na forma verbal “conllevard” é -ARA.
Assim, como dissemos acima, basta encontrar qual alternativa tem a desinéncia -ARA.
As alternativas € e E possuem formas verbais com a desinéncia -ARA.

Agora, vamos olhar para o texto e ver qual alternativa pode substituir o verbo
“conllevara”:

La rebaja fiscal que anuncié el Gobierno la semana pasada conllevara la
elaboracién de una nueva tarifa del IRPF que se aplicard para todo el afio
2015y que se aprobaré el préximo viernes. (grifo nosso)

A forma verbal “implicard” em espanhol pode ser traduzido como: implicara.
A forma verbal “mermard” em espanhol pode ser traduzido como: diminuira.

A alternativa correta é a letra C, pois o verbo “conllevar” significa: carregar, implicar,
acarretar.

A alternativa correta para esta questao é a letra C.

Segun el texto,

a) El presidente del Gobierno, Mariano Rajoy, asegurd que la coima del IRPF prevista para
2016 se aplicaria ya en julio de este afio para ahorrar 1.500 millones adicionales a los
contribuyentes.

b) Fuentes de la Administracién aseguraron a Cinco Dias que esta posibilidad no se
aqueja y que el Gobierno aprobara una tarifa ad hoc para todo 2015.

c) La idea es enganar el ahorro de 1.500 millones adicionales anunciados por Rajoy.

d) Sin embargo, es cierto que las empresas calcularon entre enero y junio las retenciones
de sus trabajadores bajo unos tipos y tramos que ahora seran modificados.
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e) De la misma manera, la rebaja del IRPF que anuncié Rajoy la semana pasada para los
asalariados y auténomos también tendra su equivalente en la la imposicion que sufren
plusvalias como la venta de acciones o de una vivienda.

Comentarios
A questdo quer saber algo a respeito do texto.
Vamos analisar as alternativas.

A alternativa A esté errada. No segundo paragrafo do texto, trocou-se a palavra “rebaja”
(reducao, diminuicdo) pela palavra “coima” (propina).
A alternativa B estd errada. No segundo paragrafo do texto, trocou-se a forma verbal

"plantea” (apresenta) pela forma verbal “aqueja” (incomoda, aflige, fatiga).

A alternativa C esta errada. No terceiro paradgrafo do texto, trocou-se o verbo “lograr”
(conseguir) pelo verbo “engafar” (enganar).

A alternativa D estad correta. No quinto paragrafo do texto, trocou-se a conjuncéo “sin
embargo” pela conjungdo “no obstante”. Ambas podem ser traduzidas como:
entretanto.

A alternativa E estd errada. No penultimo paragrafo do texto, trocou-se a expressdo “Por
otra parte” (por outro lado, de outro modo) pela expressdo “De la misma manera” (da
mesma maneira, do mesmo modo).

A alternativa correta para esta questao é a letra D.
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Hacienda pone su lupa en el turismo

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: COPIAR TEXTO
(COPIEM O TEXTO ABAIXO)

Por ultimo, Hacienda continuara con el analisis de los datos procedentes de la declaracion
de bienes en el extranjero (modelo 720). En los dos ultimos afos se han aflorado
alrededor de 100.000 millones en bienes en el exterior. El fisco revisa ahora estas
declaraciones para destapar posible fraude oculto.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: MARCAR PALAVRAS

Esta tarefa deve ser realizada antes da leitura e traducdo do texto. Vocés devem olhar
para o texto e marcar todas as palavras iguais e parecidas com as palavras da lingua
portuguesa.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: LEITURA E TRADUCAO
Hacienda pone su lupa en el turismo

El Ministerio de Hacienda publica este miércoles en el Boletin Oficial del Estado (BOE) el
Plan de Control Fiscal y Aduanero de la Agencia Tributaria para 2015 —la guia de
actuaciones prioritarias para el fisco—. Entre sus principales directrices, Hacienda
estrechara el cerco sobre el fraude fiscal en el sector turistico. Ademas, intensificaré el uso
de programas de rastreo informético para recabar informacién en Internet que anadira a
su base de datos, mantendré el control sobre profesionales, auténomos y sociedades
interpuestas y vigilara las declaraciones de los artistas y deportistas.

"En el ambito de las empresas enfocadas al ocio y en general del sector turistico se
llevarén a cabo, por una parte, actuaciones en el control de la facturacion de dinero en
efectivo que se pueda realizar a través de terminales de puntos de venta y, por otra parte,
actuaciones enfocadas al descubrimiento de actividades y rentas ocultas en negocios
particulares de alojamiento a turistas”, segun precisé la pasada semana el director
general de la Agencia Tributaria, Santiago Menéndez, en el Parlamento. Hacienda
prestard especial atencidn a los “negocios particulares de alojamiento a turistas a través
de la Red"”.




Aula 05

En su intervencién destacd cuatro grandes lineas que tendré el plan de actuacion, entre
las que destaca el control al turismo, un sector donde se producen operaciones de
fraude.

Otra de las iniciativas destacadas por Menéndez consiste en potenciar de actuaciones
conjuntas de control entre los érganos de gestién tributaria y de inspeccién financiera y
fiscal. "Seran prioritarias las actuaciones de comprobacién llevadas a cabo con el apoyo
de personal especializado en técnicas de auditoria informética”, precisé el director
general de la Agencia, quien es un firme defensor de programas informaticos e Internet
para mejorar el control tributario. “Es importantisimo ser intensivos en la utilizaciéon de
nuevas tecnologias para ser capaces de entrar en el engranaje y en la informacién que
tienen los ordenadores y que no se aporta a la Agencia Tributaria”, insisti6 Menéndez.

El plan de control priorizara el uso de programas informaticos especiales que rastrean la
Red en busca de informacion fiscal o que pueda ser relevante para una investigaciéon
tributaria. Este software también recabard datos de las redes sociales y en las paginas
web de los contribuyentes.

Dentro de esta linea de trabajo, el fisco acentuara el control sobre los programas de doble
uso. El software que utilizan algunas empresas les permite desplazar ciertas operaciones
a la contabilidad b. Asi, Hacienda revisard los programas informéticos de las cajas
registradoras de pequefios comercios para comprobar que no oculten ventas no
declaradas, que perjudican sobre todo a la recaudacién por el IVA.

Otra de las prioridades de la Agencia Tributaria pasara por el control a profesionales y
los autdnomos, un sector donde ha constatado un alto nivel de fraude, sobre todo en
aquellos sectores donde tradicionalmente se realiza el cobro en efectivo. En este punto,
analizard "el uso abusivo de estructuras societarias interpuestas, la aplicaciéon de gastos
no vinculados a la actividad econdmica que se desarrolla y la deteccién de ingresos por
la presencia de signos externos de riquezas incompatibles con las rentas que han sido
declaradas”. Hacienda abrié el aflo pasado 2.675 inspecciones sobre profesionales, un
35% mas que en el ejercicio anterior. También mantendra el foco sobre los artistas y los
deportistas, con especial atencion a los no residentes que puedan usar los recovecos que
deja la fiscalidad internacional para eludir el pago de impuestos.

Respecto a las grandes empresas, se mantiene el control sobre la fiscalidad internacional
y el uso de paraisos. En el control de grandes empresas, se profundizara en el anélisis de
los ajustes al resultado contable, la compensacion de bases imponibles negativas y la
aplicacion de deducciones en cuota. La Agencia da importancia a las actuaciones sobre
las multinacionales. De hecho, la central de grandes contribuyentes, que controla la
fiscalidad de aquellas empresas que facturen mas de seis millones de euros, liquidé el
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afio pasado 1.750 millones de euros, el 35% de todo el dinero liquidado por el drea de
inspeccion.

Por Gltimo, Hacienda continuaré con el anélisis de los datos procedentes de la declaracién
de bienes en el extranjero (modelo 720). En los dos ultimos afios se han aflorado
alrededor de 100.000 millones en bienes en el exterior. El fisco revisa ahora estas
declaraciones para destapar posible fraude oculto.

(Fonte: elpais.es - adaptado)

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: MONTAR VOCABULARIO

Na tarefa de montar vocabulario, os alunos deverdo levar para o caderno todas as
palavras que ndo conseguiram entender no momento da leitura e traducdo. A seguir,
procurem o significado dessas palavras no dicionario.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: RESPONDER QUESTOES SOBRE O TEXTO

Una de las alternativas no puede sustituir la palabra "recabar” en el primer parrafo
del texto:

a) alcanzar

b) completar
C) conseguir
d) lograr
)

e) obtener

Segun el texto, el software utilizado por algunas empresas:
a) permite aumentar los ingresos.
b) trae perjuicios al sector comercial.
c) permite una contabilidad paralela.
d) ayuda a las autoridades fiscales para navegar por la Red.
)

e) es inofensivo.
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TEXTO - TRADU(}[\O LIVRE
Hacienda pone su lupa en el turismo

Fazenda coloca sua lupa no turismo

El Ministerio de Hacienda publica este miércoles en el Boletin Oficial del Estado (BOE) el
Plan de Control Fiscal y Aduanero de la Agencia Tributaria para 2015 —la guia de
actuaciones prioritarias para el fisco—. Entre sus principales directrices, Hacienda
estrechard el cerco sobre el fraude fiscal en el sector turistico. Ademas, intensificara el uso
de programas de rastreo informatico para recabar informacién en Internet que afadird a
su base de datos, mantendra el control sobre profesionales, auténomos y sociedades
interpuestas y vigilara las declaraciones de los artistas y deportistas.

O Ministério da Fazenda publica nesta quarta-feira no Boletim Oficial do Estado (BOE) o
Plano de Controle Fiscal e Aduaneiro da Agéncia Tributaria para 2015 - o guia de
atuacOes prioritarias para o fisco -. Entre suas principais diretrizes, a Fazenda estreitara o
cerco sobre a fraude fiscal no setor turistico. Além disso, intensificard o uso de programas
de rastreamento informatico para obter informacdo na Internet que acrescentaré a sua
base de dados, manterd o controle sobre profissionais, auténomos e sociedades
interpostas e vigiara as declaracdes dos artistas e desportistas.

***Recabar = obter.

"En el dmbito de las empresas enfocadas al ocio y en general del sector turistico se
llevarén a cabo, por una parte, actuaciones en el control de la facturacidon de dinero en
efectivo que se pueda realizar a través de terminales de puntos de venta y, por otra parte,
actuaciones enfocadas al descubrimiento de actividades y rentas ocultas en negocios
particulares de alojamiento a turistas”, segun precisé la pasada semana el director
general de la Agencia Tributaria, Santiago Menéndez, en el Parlamento. Hacienda
prestard especial atencidn a los “negocios particulares de alojamiento a turistas a través
de la Red".

“No dmbito das empresas focadas no lazer e em geral do setor turistico realizar-se-4a, por
uma parte, atuagdes no controle do faturamento de dinheiro em espécie que se pode
realizar por meio de terminais de pontos de venda e, por outra parte, atuacdes focadas
no descobrimento de atividades e rendas ocultas em negdcios particulares de
alojamento para turistas”, segundo informou na semana passada o diretor geral da
Agéncia Tributaria, Santiago Menéndez, no Parlamento. A Fazenda prestaréd especial
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atencao aos “negdcios particulares de alojamento para turistas por meio da Rede
(Internet)”.

***Qcio = lazer.

***| levar a cabo = realizar.

En su intervencién destacd cuatro grandes lineas que tendré el plan de actuacion, entre
las que destaca el control al turismo, un sector donde se producen operaciones de
fraude.

Em sua intervencdo destacou quatro grandes linhas que terd o plano de atuacdo, entre
as quais destaca o controle do turismo, um setor onde se produzem operacgdes de fraude.

Otra de las iniciativas destacadas por Menéndez consiste en potenciar de actuaciones
conjuntas de control entre los 6rganos de gestion tributaria y de inspeccién financiera y
fiscal. “"Seran prioritarias las actuaciones de comprobacidn llevadas a cabo con el apoyo
de personal especializado en técnicas de auditoria informatica”, precisé el director
general de la Agencia, quien es un firme defensor de programas informéaticos e Internet
para mejorar el control tributario. “Es importantisimo ser intensivos en la utilizacién de
nuevas tecnologias para ser capaces de entrar en el engranaje y en la informacién que
tienen los ordenadores y que no se aporta a la Agencia Tributaria”, insistié Menéndez.

Outras das atividades destacadas por Menéndez consiste em potenciar de atuagdes
conjuntas de controle entre os érgdos de gestédo tributaria e de inspecdo financeira e
fiscal. “"Serdo prioritarias as atuagdes de comprovacao realizadas com o apoio de pessoal
especializado em técnicas de auditoria informatica”, informou o diretor geral da Agéncia,
que é um firme defensor de programas informaticos e Internet para melhorar o controle
tributério. “E importantissimo ser intensivos na utilizacdo de novas tecnologias para ser
capazes de entrar na engrenagem e na informacdo que tém os computadores e que ndo
se aporta a Agéncia Tributéria”, insistiu Menéndez.

El plan de control priorizara el uso de programas informaticos especiales que rastrean la
Red en busca de informacidn fiscal o que pueda ser relevante para una investigacion
tributaria. Este software también recabara datos de las redes sociales y en las paginas
web de los contribuyentes.

O plano de controle priorizard o uso de programas informaticos especiais que rastreiam
a Rede em busca de informacéo fiscal ou que possa ser relevante para uma investigagado
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tributéria. Este software também obterd dados das redes sociais e nas paginas web dos
contribuintes.

Dentro de esta linea de trabajo, el fisco acentuaré el control sobre los programas de doble
uso. El software que utilizan algunas empresas les permite desplazar ciertas operaciones
a la contabilidad b. Asi, Hacienda revisard los programas informéticos de las cajas
registradoras de pequefios comercios para comprobar que no oculten ventas no
declaradas, que perjudican sobre todo a la recaudacién por el IVA.

Dentro desta linha de trabalho, o fisco acentuard o controle sobre os programas de duplo
uso. O software que utilizam algumas empresas lhes permite deslocar certas operacdes
para a contabilidade “B”. Assim, a Fazenda revisara os programas informaticos das caixas
registradoras de pequenos comércios para comprovar que ndo ocultem vendas nao
declaradas, que prejudicam sobretudo a arrecadacgao pelo IVA.

Otra de las prioridades de la Agencia Tributaria pasara por el control a profesionales y
los autdbnomos, un sector donde ha constatado un alto nivel de fraude, sobre todo en
aquellos sectores donde tradicionalmente se realiza el cobro en efectivo. En este punto,
analizard "el uso abusivo de estructuras societarias interpuestas, la aplicacion de gastos
no vinculados a la actividad econdmica que se desarrolla y la deteccién de ingresos por
la presencia de signos externos de riquezas incompatibles con las rentas que han sido
declaradas”. Hacienda abrié el afio pasado 2.675 inspecciones sobre profesionales, un
35% mas que en el ejercicio anterior. También mantendra el foco sobre los artistas y los
deportistas, con especial atencién a los no residentes que puedan usar los recovecos que
deja la fiscalidad internacional para eludir el pago de impuestos.

Outras das prioridades da Agéncia Tributaria passaré pelo controle de profissionais e dos
autdnomos, um setor onde ha constatado um alto nivel de fraude, sobretudo naqueles
setores onde tradicionalmente se realiza a cobranca em espécie. Neste ponto, analisara
"o uso abusivo de estruturas societéarias interpostas, a aplicacdo de gastos ndo vinculados
a atividade econdémica que se desenvolve e a detencédo de ingressos pela presenca de
sinal externos de riquezas incompativeis com as rendas que hao sido declaradas”. A
Fazenda abriu no ano passado 2.675 inspecdes sobre profissionais, 35% mais que no
exercicio anterior. Também manterd o foco sobre os artistas e os desportistas, com
especial atencdo para os ndo residentes que possam usar as curvas que deixa a
fiscalidade internacional para eludir o pagamento de impostos.

***Recoveco = curva, volta.
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Respecto a las grandes empresas, se mantiene el control sobre la fiscalidad internacional
y el uso de paraisos. En el control de grandes empresas, se profundizara en el anélisis de
los ajustes al resultado contable, la compensacion de bases imponibles negativas y la
aplicacion de deducciones en cuota. La Agencia da importancia a las actuaciones sobre
las multinacionales. De hecho, la central de grandes contribuyentes, que controla la
fiscalidad de aquellas empresas que facturen méas de seis millones de euros, liquido el
afio pasado 1.750 millones de euros, el 35% de todo el dinero liquidado por el drea de
inspeccion.

Com respeito as grandes empresas, se mantém o controle sobre a fiscalidade
internacional e o uso de paraisos (fiscais). No controle de grandes empresas, aprofundar-
se-a na analise dos ajustes do resultado contabil, na compensacédo de bases imponiveis
negativas e na aplicacdo de deducbes em quota. A Agéncia da importancia para as
atuagcdes sobre as multinacionais. De fato, a central de grandes contribuintes, que
controla a fiscalidade daquelas empresas que faturem mais de seis milhdes de euros,
liquidou no ano passado 1 bilhdo e 750 milhdes de euros, 35% de todo o dinheiro
liquidado pela drea de inspecéo.

Por ultimo, Hacienda continuard con el anélisis de los datos procedentes de la declaracion
de bienes en el extranjero (modelo 720). En los dos ultimos afos se han aflorado
alrededor de 100.000 millones en bienes en el exterior. El fisco revisa ahora estas
declaraciones para destapar posible fraude oculto.

Por Gltimo, a Fazenda continuard com a anélise dos dados procedentes da declaracdo de
bens no estrangeiro (modelo 720). Nos dois Ultimos anos se hdo aflorado ao redor de
100 bilhdes em bens no exterior. O fisco revisa agora estas declaragcdes para revelar
possivel fraude oculta.

TEXTO - QUESTOES COMENTADAS

Una de las alternativas no puede sustituir la palabra "recabar” en el primer parrafo
del texto:

a) alcanzar

b) completar
c) conseguir
d) lograr
)

e) obtener
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Comentarios
A palabra “recabar” significa: arrecadar, obter, conseguir, alcancar.

A alternativa correta para a questao € a letra B.

Segun el texto, el software utilizado por algunas empresas:
a) permite aumentar los ingresos.

b) trae perjuicios al sector comercial.

c) permite una contabilidad paralela.

d) ayuda a las autoridades fiscales para navegar por la Red.

)
e) es inofensivo.

Comentarios

A resposta para a questdo estd no segundo periodo do sexto pardgrafo do texto.
Vejamos:

El software que utilizan algunas empresas les permite desplazar ciertas
operaciones a la contabilidad b.

O texto informa que o software que utilizam algumas empresas permite deslocar certas
operagdes para a contabilidade “B”. Esse termo (contabilidade “B”) utilizado pelo texto
indica uma segunda contabilidade, que também podemos chamar de contabilidade
paralela.

A alternativa correta para a questao é a letra C.
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Impactos de la reforma tributaria

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: COPIAR TEXTO
(COPIEM O TEXTO ABAIXO)

En una reciente entrevista televisiva y respecto de la posibilidad de hacer modificaciones
a la reforma tributaria, el actual ministro de Hacienda ha dicho que ya "hay una casa
hecha, hay que usarla e implementarla”. Si bien el secretario de Estado se ha mostrado
en otras oportunidades abierto a escuchar opiniones en este ambito, su apuesta por el
momento no parece ir por la via de hacer “reformas a la reforma”, ya que no “quiero abrir
la puerta a propuestas donde pasen gato por liebre, como las que al final terminan o
bajando la carga tributaria o endosandosela a otros sectores”.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: MARCAR PALAVRAS

Esta tarefa deve ser realizada antes da leitura e traducdo do texto. Vocés devem olhar
para o texto e marcar todas as palavras iguais e parecidas com as palavras da lingua
portuguesa.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: LEITURA E TRADUCAO
Impactos de la reforma tributaria

En una reciente entrevista televisiva y respecto de la posibilidad de hacer modificaciones
a la reforma tributaria, el actual ministro de Hacienda ha dicho que ya "hay una casa
hecha, hay que usarla e implementarla”. Si bien el secretario de Estado se ha mostrado
en otras oportunidades abierto a escuchar opiniones en este dmbito, su apuesta por el
momento no parece ir por la via de hacer “reformas a la reforma”, ya que no “quiero abrir
la puerta a propuestas donde pasen gato por liebre, como las que al final terminan o
bajando la carga tributaria o endosdndosela a otros sectores”.

Si bien la postura de la autoridad es atendible a la luz de lo que durante la tramitacidn
defendié con vehemencia el gobierno, a medida que avanza el tiempo aumenta la
impresion entre los técnicos de que el conjunto de cambios aprobados el afio pasado
adolece de complejidades que no sélo tienen sumidas en el desconcierto a las empresas,
sino que podrian derivar en una dindmica en donde la meta de recaudacién pueda no
alcanzarse.
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Es asi como hoy, el estado de cosas en este &mbito tiene, por un lado, a una autoridad
que insiste en seguir adelante con la implementacién normativa de la nueva legislacion
y, por otro, un creciente nimero de expertos que dice estar constatando que el nuevo
marco resulta engorroso, al punto de que algunas de las modificaciones resulten
virtualmente inaplicables, quedando incluso en suspenso.

Fonte: Diario Financiero (https://www.df.cl - adaptado)

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: MONTAR VOCABULARIO

a tarefa de montar vocabulario, os alunos deverdo levar para o caderno todas as
Na tarefa d t bul | d I d tod
palavras que ndo conseguiram entender no momento da leitura e traducdo. A seguir,
procurem o significado dessas palavras no dicionério.

TEXTO - TAREFA DO ALUNO: RESPONDER QUESTOES SOBRE O TEXTO
El ministro de Hacienda

a) no se da cuenta de la reforma tributaria.

b) no parece ir por el camino de hacer “reformas a la reforma”.

c) quiere comprar un gato.

d) bajé la carga tributaria.

)
e) pedid otras oportunidades en este &mbito.

En el segundo parrafo del texto, la palabra "dinamica" es:
a) un sustantivo.

b) un verbo.

c) un adverbio.

d) un adjetivo.
)

e) una preposicion.
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TEXTO - TRADUCAO LIVRE
Impactos de la reforma tributaria

Impactos da reforma tributaria

En una reciente entrevista televisiva y respecto de la posibilidad de hacer modificaciones
a la reforma tributaria, el actual ministro de Hacienda ha dicho que ya "hay una casa
hecha, hay que usarla e implementarla”. Si bien el secretario de Estado se ha mostrado
en otras oportunidades abierto a escuchar opiniones en este &mbito, su apuesta por el
momento no parece ir por la via de hacer “reformas a la reforma”, ya que no “quiero abrir
la puerta a propuestas donde pasen gato por liebre, como las que al final terminan o
bajando la carga tributaria o endosédndosela a otros sectores”.

Em uma recente entrevista televisiva a respeito da possibilidade de fazer modificacdes na
reforma tributéria, o atual ministro da Fazenda ha dito que ja "hd uma casa feita, ha que
usa-la e implementéa-la”. Embora o secretédrio de Estado se haja mostrado em outras
oportunidades aberto a escutar opinides neste ambito, sua aposta no momento nao
parece ir pela via de fazer “reformas na reforma”, ja que ndo “"quero abrir a porta para
propostas onde passem gato por lebre, como as que no final terminam ou baixando a
carga tributaria ou endossando-a para outros setores”.

Si bien la postura de la autoridad es atendible a la luz de lo que durante la tramitacién
defendié con vehemencia el gobierno, a medida que avanza el tiempo aumenta la
impresion entre los técnicos de que el conjunto de cambios aprobados el afo pasado
adolece de complejidades que no sélo tienen sumidas en el desconcierto a las empresas,
sino que podrian derivar en una dindmica en donde la meta de recaudacién pueda no
alcanzarse.

Embora a postura da autoridade seja possivel a luz daquilo que durante a tramitagao
defendeu com veeméncia o governo, a medida que avanca o tempo aumenta a
impressao entre os técnicos de que o conjunto de mudancgas aprovado no ano passado
padece de complexidades que ndo somente tém desaparecido no desconcerto para as
empresas, mas que poderiam derivar em uma dindmica onde a meta de arrecadacao
possa nado se alcancar.

Es asi como hoy, el estado de cosas en este ambito tiene, por un lado, a una autoridad
que insiste en seguir adelante con la implementacion normativa de la nueva legislaciéon
y, por otro, un creciente nimero de expertos que dice estar constatando que el nuevo
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marco resulta engorroso, al punto de que algunas de las modificaciones resulten
virtualmente inaplicables, quedando incluso en suspenso.

s

E assim como hoje, o estado de coisas neste ambito tem, por um lado, uma autoridade
que insiste em seguir adiante com a implementacdo normativa da nova legislacao e, por
outro, um crescente nimero de especialistas que diz estar constatando que o novo marco
resulta complicado, ao ponto de que algumas das modificacdes resultem virtualmente
inaplicaveis, ficando inclusive suspensas.

TEXTO - QUESTOES COMENTADAS

El ministro de Hacienda

7

a) no se da cuenta de la reforma tributaria.
b) no parece ir por el camino de hacer “reformas a la reforma”.
c) quiere comprar un gato.

d) bajé la carga tributaria.
)

e) pedid otras oportunidades en este ambito.

Comentarios

Atencao! A questdo quer saber algo a respeito do ministro da fazenda. No entanto, o
enunciado ndo cita que as informacdes a serem buscadas estdo no texto apresentando.
Muitas vezes as bancas criam este tipo de questdo e colocam varias informagdes
verdadeiras, mas que nao aparecem no texto. Entao, aqui é o ponto de atencao: as
respostas para questdes como essa sempre estardo no texto oferecido para elas.

Aqui, a questao foi baseada no primeiro paragrafo do texto.

A alternativa A atesta equivocadamente que o ministro da Fazenda ndo se dé conta (nao
conhece) a reforma tributéria. Isso ndo estd no texto.

A alternativa B atesta de forma correta que o ministro da Fazenda nao parece ir pelo
caminho de fazer “reformas a reforma”. Isso estd de acordo com esta parte do primeiro
paragrafo:

... SU apuesta por el momento no parece ir por la via de hacer “reformas a la
reforma”...

A alternativa C atesta equivocadamente que o ministro da Fazenda quer comprar um
gato. Isso nao esta no texto.
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A alternativa D atesta equivocadamente que o ministro da Fazenda baixou a carga
tributaria. Isso ndo esta no texto.

A alternativa E atesta equivocadamente que o ministro da Fazenda perdeu as
oportunidades neste dmbito. Isso estd incompleto e, portanto, esta errado.

A alternativa correta para esta questao € a letra B.

En el segundo parrafo del texto, la palabra "dinamica" es:
a) un sustantivo.

b) un verbo.

c) un adverbio.

d) un adjetivo.
)

€) una preposicion.

Comentarios

A questdo é bem simples e foi elaborada para lembra-los da importancia de conhecer as
classes gramaticais.

O "nombre” ou “sustantivo” é uma palavra varidvel que serve para representar os seres.
O “"verbo” exprime uma agao, um estado, um fato, um fenémeno.

O "adverbio” é uma palavra invariavel. Ele é utilizado para modificar o sentido de um
verbo, de um adjetivo ou de outro advérbio. Assim, de forma resumida, podemos dizer
que o advérbio é uma palavra que modifica outra palavra.

O "adjetivo” no Espanhol exerce a mesma que fungao que a classe gramatical de adjetivos
do Portugués. Ele serve para qualificar ou determinar um substantivo.

A "preposicion” é uma palavra invariadvel. Ela é utilizada para ligar um termo dependente
a um termo principal a fim de estabelecer uma relacdo entre esses termos.

Voltando para a resolucdo da questao.

Dependendo da situacdo a palavra “dinamica” pode ser usada como um substantivo ou
como um adjetivo.

E agora?

Para quem tem duvida sobre qual é a classificacdo da palavra “"dinédmica”, basta olhar para
o texto:
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...sino que podrian derivar en una dindmica en donde la meta de
recaudaciéon pueda no alcanzarse.
Notem que no texto a palavra “dindmica” vem antecedida do artigo “una". E, como

sabemos, os artigos servem para determinar ou indeterminar um substantivo. Logo, o
artigo “una" esta indeterminado a palavra “dindmica”. Sendo assim, a palavra “dindmica”

s6 pode ser um substantivo.

A alternativa correta para esta questao ¢ a letra A.
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. CONJFECHA DEENTREGA

A frase acima diz que “as metas sdo sonhos com data de entrega”.

Parabéns a vocés por acreditarem em seus sonhos. Se vocés estdo lendo essas palavras

é porque terminaram mais uma aula em busca de suas metas. Cada aula estudada é mais
um passo em direcdo a sua aprovagao.

Sempre que possivel, revisem o que vocés estudaram.

Prof. Adinoél e Profa. Elenice
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APENDICE

Leitura Complementar Advérbios

Fonte: https://www.ejemplode.com/12-clases_de_espanol/55-ejemplo_de_adverbio.html (adaptado)

Leitura Complementar Advérbios traducao livre

Adverbio

El adverbio es una palabra que tiene la
funcion de complementar a otra palabra
ahadiendo informacidn circunstancial o
distintos tipos de significados. Los
adverbios pueden modificar a un verbo a
un adjetivo o a otro adverbio:

> El proceso ha sido muy rapido (muy es
un adverbio que modifica al adverbio
rapido; rapido modifica al verbo ha sido)

> La presentacion es hoy (hoy es un
adverbio que modifica al verbo es)

> De esta forma resulta mas interesante
(méds es un adverbio que modifica al
adjetivo interesante)

Ademés de modificar a una palabra, los
adverbios también pueden modificar a
un grupo de palabras o a una oracién
completa para indicar las circunstancias
en que sucede lo expresado por el
predicado. Cuando modifican a una
oracién completa, suelen colocarse al
inicio para enfatizarlo, por ejemplo:

Advérbio

O advérbio é uma palavra que tem a
funcao de complementar outra palavra
acrescentando informacéo circunstancial
ou distintos tipos de significados. Os
advérbios podem modificar um verbo,
um adjetivo ou outro advérbio.

> "El proceso ha sido muy rapido" ("muy"’
é um advérbio que modifica o advérbio
"rapido"; "rapido" modifica o verbo "ha
sido")

> "La presentacion é hoy'("hoy" é um
advérbio que modifica o verbo "es")

> "De esta forma resulta mas interesante"
("mas" é um advérbio que modifica o
adjetivo "interesante")

Além de modificar uma palavra, os
advérbios também podem modificar um
grupo de palavras ou uma oracao
completa para indicar as circunstancias
em que acontece aquilo expressado pelo
predicado. Quando modificam uma
oracdo completa, costumam ser colocados
no inicio para enfatiza-lo, por exemplo:
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> "Arbitrariamente, tomaron decisiones
que afectaban a todos”. En esta oracién el
adverbio arbitrariamente incide en la
oracién completa (nos informa de qué
manera sucedié lo expresado por el
predicado).

En cuanto a su forma, los adverbios estan
formados por un solo término, es decir,

por una palabra; por ejemplo, los
adverbios dentro, ayer, rapidamente.

Por otro lado, también tenemos las
locuciones  adverbiales;  éstas  son

agrupaciones de palabras que forman una
unidad y tienen la funcién de un adverbio.
Por ejemplo, las locuciones a
continuacion, de vez en cuando, por lo
tanto, a veces, a fuerza, a gatas, a mano,
a priori, a tientas, de pronto, en
consecuencia, en general.

Para estudiar los adverbios, estos se
clasifican segun el tipo de significado o
informaciéon que aportan al modificara una
palabra. Es importante también tener en
cuenta que algunos adverbios tienen mas
de wuna funcién, por lo que pueden
clasificarse entre diferentes tipos de
adverbios; por ejemplo, diariamente
puede considerarse un adverbio de modo
o de tiempo; muy puede considerarse un
adverbio de cantidad o de modo.

Los adverbios se dividen en los siguientes
tipos:

Adverbios de modo

> "Arbitrariamente, tomaron decisiones
que afectaban a todos". Nesta oracdo o
advérbio ‘"arbitrariamente" incide na
oracdo completa (nos informa de que
maneira aconteceu aquilo expressado
pelo predicado).

Quanto a sua forma, os advérbios estao
formados por um sé termo, ¢ dizer, por
uma palavra; por exemplo, os advérbios
"dentro", "ayer", "rapidamente".

Por outro lado, também temos as locucgdes
adverbiais, estas sdo agrupagdes de
palavras que formam uma unidade e tém a
funcdo de um advérbio. Por exemplo, as
locugcbes "a continuacion", "de vez em
cuando", "por lo tanto", "a veces", " a
fuerza', "a gatas", "a mano", "a priori', "a
tientas", "de pronto", "en consecuencia",
"en general".

Para estudar os advérbios, estes se
classificam segundo o tipo de significado
ou informacdo que aportam ao modificar
uma palavra. E importante também levar
em conta que alguns advérbios tém mais
de uma funcdo, pelo que podem se
classificar entre diferentes tipos de
advérbios; por exemplo, "diariamente"
pode ser considerado um advérbio de
modo ou de tempo; "muy" pode ser
considerado um advérbio de quantidade
ou de modo.

Os advérbios se dividem nos seguintes
tipos:

Advérbios de modo
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Son los que nos informan cémo o de qué
manera se realiza una accién. También
pueden indicar en qué extension o grado
sucede o se modifica algo. Algunos
ejemplos de este tipo de adverbios son:
bien, mal, lentamente, rapidamente,
peor, mejor.

Dentro de estos adjetivos, encontramos a
la mayoria de los adverbios terminados en
-mente. Estos se forman a partir de un
adjetivo; se toma como raiz el adjetivo y se
le afade la terminacion -mente, por
ejemplo:

> Lentamente: adj. lento + terminacidn -
mente

> Rapidamente: adj. rdpido + terminacion
-mente

> Dificilmente: adj. dificil + terminacion -
mente

> Sutilmente: adj. sutil + terminacion -
mente

Estos adverbios responden a la pregunta
¢como?:

> Ana diariamente camina por la calle
lentamente hacia su casa. (El adverbio
responde a la pregunta ¢cémo camina?)

> Julio discuti6 despacio con el
muchacho. (El adverbio responde a la
pregunta ¢cémo discutio?)

Adverbios de tiempo

Sédo aqueles que nos informam como ou
de que maneira se realiza uma acao.
Também podem indicar em que extensao
ou grau acontece ou se modifica algo.
Alguns exemplos deste tipo de advérbios
s3o: "bien", "mal", "lentamente",
"rapidamente", "peor", "mejor".

Dentro destes adjetivos, encontramos a
maioria dos advérbios terminados em -
mente. Estes se formam a partir de um
adjetivo; se toma como raiz o adjetivo e se
acrescenta a ele a terminacdo -mente, por
exemplo:

> "Lentamente": ad|. lento + terminacao -
mente

> "Rapidamente":
terminacao -mente

adj. rapido +

> "Dificilmente": adj. dificil + terminacéo
-mente
> "Sutilmente": adj. sutil + terminacao -

mente

Estes advérbios
pergunta:"¢;como?":

respondem a

> "Ana diariamente camina por la calle
lentamente hacia su casa". (O advérbio
responde a pergunta: "¢cémo camina?")

> "Julio discuti6 despacio con el
muchacho". (O advérbio responde a
pergunta: "¢céomo discutié?")

Advérbios de tempo
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Como lo indica su nombre, son los
adverbios que indican cuando sucede
algo, en qué momento temporal se lleva a
cabo una accién.

Estos adverbios responden a la pregunta
icuando?:

> Carmen se arreglé muy bien ayer. (El
adverbio responde a la pregunta ¢cudando
se arreglé muy bien?)

> Nos vemos después, en la fiesta de
Carla. (El adverbio responde a la pregunta
ccuando nos vemos?)

Adverbios de lugar

Estos son los adverbios que nos indican
dénde sucede algo, el lugar o el espacio
en el que se desarrolla la accion: aqui, ahi,
afuera, adentro, fuera, alrededor,
dentro, cerca, delante, debajo, detras,
en frente, sobre, entre.

Estos adverbios responden a la pregunta
¢doénde?:

> Caminamos entre los arboles del
bosque. (El adverbio responde a la
pregunta ¢donde caminamos?)

> Dejaron las llaves sobre el escritorio. (El
adverbio responde a la pregunta ¢donde
dejaron las llaves?)

Adverbios de cantidad

Como o indica seu nome, sdo advérbios
que indicam quando algo acontece, em
gque momento no tempo se realiza uma
acgao.

Estes advérbios respondem a pergunta:
"icuando?".

> "Carmen se arreglé muy bien ayer". (O
advérbio responde a pergunta: "¢cuando
se arreglé muy bien?")

> "Nos vemos después, en la fiesta de
Carla". (O advérbio responde a pergunta:
"¢cuando nos vemos?")

Advérbios de lugar

Estes sdao aqueles advérbios que nos
indicam onde acontece algo, o lugar ou o
espaco no qual se desenvolve a acdo:
"aqui", "ahi", "afuera", "adentro", "fuera",
"alrededor", "dentro", "cerca", "delante",
"debajo", "detras", "en frente", "sobre",
"entre".

Estes advérbios respondem a pergunta:
"¢donde?".

> "Caminamos entre los arboles del
bosque". (O advérbio responde a
pergunta: "¢dénde caminamos?")

> "Dejaron las llaves sobre el escritorio".
(O advérbio responde a pergunta:
"¢donde dejaron las llaves?")

Advérbios de quantidade
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Estos son los adverbios que sirven para
decir en qué grado sucede algo. No hay
que confundirlos con los adjetivos
cuantitativos, que dicen la cantidad
(determinada o indeterminada) del
sustantivo que modifican. Estos adverbios
mas bien expresan el grado en que sucede
o existe algo. Por ejemplo, los adverbios
mucho, poco, muy, demasiado, algo,
nada, casi, mas, menos.

Estos adverbios responden a la pregunta
icuanto? o gcuan?:

> Comimos mucho porque la comida
estaba muy buena. (El adverbio responde
a la pregunta ¢ cuanto comimos?)

> El examen estaba muy dificil. (El

adverbio responde a la pregunta ¢cuan
dificil?)

Adverbios afirmacién

Estos son los adverbios que sirven para
afirmar lo expresado por un verbo. La
accion, estado o proceso implicado por el
verbo se enuncian en un sentido de
afirmacion. Son los adverbios si, también,
efectivamente, ciertamente, cierto.

> También queremos una rebanada de
pastel. (El adverbio también le da un
sentido afirmativo al verbo queremos)

con el
(El

> Efectivamente,
personas cambian.

tiempo las
adverbio

Estes sdo aqueles advérbios que servem
para dizer em que grau acontece algo.
N3o se pode confundi-los com os adjetivos
quantitativos, que dizem a quantidade
(determinada ou indeterminada) do
substantivo que  modificam.  Estes
advérbios expressam o grau em que
acontece ou existe algo. Por exemplo, os
advérbios: "mucho", "poco', "muy",
"demasiado”, "algo", "nada", ‘casi",
"mas", "menos".

Estes advérbios respondem a pergunta:
"¢cuanto? o jcuan?”.

> "Comimos mucho porque la comida
estaba muy buena". (O advérbio responde
a pergunta: "¢cuanto comimos?")

> "El examen estaba muy dificil". (O
advérbio responde a pergunta: "¢cuan

dificil?")
Advérbios de afirmacao

Estes sdo aqueles advérbios que servem
para afirmar aquilo expressado por um
verbo. A acdo, estado ou processo
implicado pelo verbo se enunciam em um
sentido de afirmagdo. Sdo os advérbios
"si", "también", "efectivamente",

"ciertamente", "cierto".

> "También queremos una rebanada de
pastel". (O advérbio "también" da um
sentido afirmativo ao verbo "queremos".)

> "Efectivamente,
personas  cambian".

con el tiempo las
(O advérbio
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efectivamente |le da un sentido afirmativo
al verbo cambian)

Adverbios negacion

Contrario a los adverbios de afirmacién,
los de negacidén tienen la funcién de negar
la accidén, el estado o el proceso de un
verbo dentro de la oracién. Niegan que
aquello que expresa el verbo ha ocurrido.
Son los adverbios no, tampoco, nunca,
jamas.

> Parece que nunca aprenderd de sus
errores. (El adverbio nunca le da un
sentido de negacién al verbo aprendera)

> No tuvieron otra opcién. (El adverbio no
le da un sentido de negacién al verbo
tuvieron.

Adverbios duda

Estos son los adverbios que expresan un
sentido de vacilacién o duda respecto a la
palabra a la cual modifican. Son los
adverbios quiza, tal vez, posiblemente,
probablemente.

> Quiza le den un aumento. (El adverbio
quiza expresa un sentido de duda
respecto al verbo den)

> Posiblemente ganen la competencia.
(El adverbio posiblemente expresa una
duda del verbo ganen)

Adverbios interrogacion

"efectivamente" da um sentido afirmativo
ao verbo "cambian".)

Advérbios de negacao

Ao contrario dos advérbios de afirmacéo,
os de negacgdo tém a funcdo de negar a
acao, o estado ou o processo de um verbo
dentro da oracdo. Negam que aquilo que
expressa o verbo ha ocorrido. Sdo os
advérbios "no", "tampoco", "nunca",
"jamas".

> "Parece que nunca aprendera de sus
errores". (O advérbio "nunca" da um
sentido de negacdo ao  verbo
"aprendera".)

> "No tuvieron otra opcion". (O advérbio
"no" da um sentido de negacdo ao verbo
"tuvieron".

Advérbios de duvida

Estes sdo aqueles advérbios que
expressam um sentido de hesitacdo ou
ddvida em relacdo a palavra a qual
modificam. Sdo os advérbios "quiza", "tal
vez", "posiblemente", "probablemente".

> "Quiza le den un aumento". (O advérbio
"quiza" expressa um sentido de divida em
relacdo ao verbo "den".)

> "Posiblemente ganen la competencia".
(O advérbio "posiblemente" expressa
uma duvida do verbo "ganen".)

Advérbios interrogativos
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Estos son los adverbios que modifican a
verbos, adverbios o adjetivos con un
sentido interrogativo, al cuestionar algo
acerca de aquello que modifican. Son los
adverbios cuan, cuanto, cuando, qué,
adonde, déonde, como.

Estos adverbios se emplean en oraciones
interrogativas directas (con signos de
interrogacioén: ;?) o indirectas.

> ;Dénde establecieron el punto de
reunion? (El adverbio interrogativo dénde
modifica al verbo establecieron)

> ;Cuan dificil puede ser? (El adverbio
interrogativo cudn modifica al adjetivo

dificil)

Adverbios exclamacién

Estos son los adverbios que modifican a
verbos, adverbios o adjetivos con un
sentido de exclamacién: expresan una
emociéon o un sentimiento respecto a lo
que se estd diciendo. Son los adverbios
cuan, cuanto, cuando, qué, adodnde,
donde, como.

Estos adverbios se emplean en oraciones
exclamativas directas (con signos de
admiracidn: j!) o indirectas.

> jPero qué ha pasado aqui! (El adverbio
exclamativo qué modifica al verbo ha
pasado)

advérbios
advérbios

Estes sao
modificam a

aqueles
verbos,
adjetivos com um sentido interrogativo, ao

que
ou

questionar algo acerca daquilo que
modificam. S3do os advérbios "cuan",
"cuanto’, "cuando', "qué", "addnde",

"donde", "como".

Estes advérbios se empregam em oracoes
interrogativas diretas (com sinais de
interrogacgdo: ¢?) ou indiretas.

> ";Doénde establecieron el punto de
reunion?" (O advérbio interrogativo
"dénde" modifica o verbo
"establecieron".)

> ";Cuan dificil puede ser?" (O advérbio
interrogativo "cudan" modifica o adjetivo

"dificil".)
Advérbios exclamativos

Estes sdo aqueles advérbios que
modificam a verbos, advérbios ou
adjetivos com um sentido de exclamacao:
expressam uma emog¢do ou um
sentimento em relagao aquilo que se esta
dizendo. S3o0 os advérbios "cuan",
"cuanto’, '"cuando', "qué", "adoénde",
"donde", "como".

Estes advérbios se empregam em oracgdes
exclamativas diretas (com sinais de
admiracdo: j!) ou indiretas.

> "iPero qué ha pasado aqui!" (O advérbio
exclamativo "qué" modifica o verbo "ha
pasado".)
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> jCuando terminaremos! (El adverbio
exclamativo cuando modifica al verbo
terminaremos)

> jCuan injusta es la situacion! (El adverbio
exclamativo cudan modifica al adjetivo
injusta)

> "iCuando terminaremos!" (O advérbio
exclamativo "euando" modifica o verbo
"terminaremos".)

> "jCuan injusta es la situacion!" (O
advérbio exclamativo "cudn" modifica o
adjetivo "injusta".)
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PIRATARIA E CRIME.

Mas é sempre bom revisar o porqué e como vocé pode ser prejudicado com essa pratica.

Professor investe seu tempo
para elaborar os cursos e o
site os coloca avenda.

Pirata cria alunos fake
praticando falsidade
ideoldgica, comprando

cursos do site em nome de
pessoas aleatdrias (usando
nome, CPE endereco e telefone
de terceiros sem autorizacdo).

Pirata fere os Termos de Uso,
adulteraasaulaseretiraa
identificacio dos arquivos
POF (justamente porque a
atividade e ilegal e ele ndo
quer que seus fakes

sejam identificados).

Concurseiro(a) desinformado
participa de rateio, achando

que nada disso esta acontecendo
eesperando se tornar servidor
piiblico para exigir o
cumprimenta das leis.

Pirata divulga ilicitamente
(grupos de rateio), utilizando-se
tlo anonimato, nomes falsos ou
laranjas (geralmente o pirata se
anuncia como formador de
"grupos solidarios” de rateio
fue ndo visam lucro).

Pirata compra, muitas vezes,
clonando cartdes de crédito
(por vezes o sistema anti-fraude
nio consegue identificar

o golpe a tempo).

Pirata revende as aulas
protegidas por direitos autorais,
praticando concorréncia desleal
¢ em flagrante desrespeito a

Lei de Direitos Autorais

(Lei 9.610/98).

0 professor gue elaborou o
curso nao ganha nada, o site
nio recebe nada, e a pessoa
que praticou todos os ilicitos
anteriores (pirata) fica

com o lucro.




